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ಅ"ಾ$ಯ 22 

ಅಬ#$ಾಮನ ನಂbGೆಯು 

ಪdೕeಸಲ[<Uದು2  

ಅ�ಾQಯ 22ರIJ ಬuೆಯಲ�¢Tರುವ ಪzಮುಖ ಘಟZಾವlಯು ಹ�ೆಯ 
ಒಡಂಬB2ೆಯIJ�ೕ ಅತQಂಥ ಪ0�ತ)ಾKರುವಂಥದCರIJ ಒಂ7ಾK7ೆ. @ೇಗೂ, ಇದು 
)ಾಚಕ0:ೆ ಅಥ$XಾB2ೊಳ¾ಲು ಅತQಂಥ ಕಷTಕರ)ಾದದCರIJ ಒಂದು ಸಹ ಆKರುತL7ೆ. 

ಅಬz@ಾಮನು ಅಂ\ಮ)ಾK ಬಹಳ 2ಾಲvಂದ 2ಾಯುತLIದC )ಾ:ಾCನದ ಮಗZಾದ 
ಇ6ಾಕನನು. ಪ9ೆದು2ೊಂBದCನು. ತರು)ಾಯ, ನಂg2ೆಯ ಒಂದು ಪ0ೕÆೆಯIJ, ಆತನನು. 
ಪ�ನಃ 7ೇವ0:ೆ �ಂvರುKಸ�ೇ2ೆಂದು ಅವw:ೆ @ೇಳಲ�¢Tತು. ಅಬz@ಾಮನು ಪ0ೕÆೆಯIJ 

Uೇಗ$9ೆtಾದನು, ಮತುL ಆ ಹುಡುಗನ ]ಾzಣವನು. Uೆ:ೆಯುವದ0ಂದ 7ೇವರು ಅವನನು. 
ತ9ೆದನು (22:1-14). ಅಬz@ಾಮನು ಅZೇಕ ಸಂತ\ಯವರನು. 2ೊಡಲ�ಟುT 
ಆ�ೕವ$vಸಲ�ಡುವನು (22:15-19) ಎಂಬ )ಾ:ಾCನವ� ನFೕಕ0ಸಲ�ಡುವದuೊಂv:ೆ ಮತುL 

ಅವನ ತಮ|Zಾದ Zಾ@ೋರನ ವಂಶದ ಕು0ತು ಒಂದು ¢ಪ�(ಯು 
2ೊಡಲ�ಡುವದuೊಂv:ೆ ಈ ಅ�ಾQಯವ� ಮು2ಾLಯ:ೊಳ~¾ತL7ೆ (22:20-24).  

ಅಬ67ಾಮನ ನಂ[ಗcYFೆ ಮತುY ಆತನ ಮಗeಾದ ಇBಾಕನನು? 
ಯ�Wಾ� ಅ�gಸುವಂdೆ ಕCೆ Fೊಡಲ�N�ದುI (22:1-14) 

ಇ�ಾಕನನು[ ಯ� ZಾಡುವಂFೆ ಕyೆ -ೕcದುQ (22:1-8) 

1ಈ ಸಂಗIಗಳr ಆದ ^ೕ@ೆ Cೇವರು ಅಬ3mಾಮನನುe ಪ-]ೆ±ೕhPದನು. mೇಗಂದ`ೆ 

ಆತನು ಅವನನುe - ಅಬ3mಾಮ+ೇ ಎಂದು ಕ`ೆಯಲು ಅವನು - ಇFೋ, ಇC Qೇ+ೆ ಅಂದನು. 
2ಆಗ@ಾತನು - gನFೆ �3ಯ+ಾOರುವ ಒಬ�+ೇ ಮಗ+ಾದ ಇ:ಾಕನನುe |ೆFೆದುBೊಂಡು 
V-ೕಯ CೇಶBೆi mೋO ಅ() ಅವನನುe +ಾನು mೇಳrವ ಒಂದು Uೆಟkದ ^ೕ@ೆ 

ಸNಾEಂಗmೋಮNಾO ಅ�EಸUೇಕು ಅಂದನು. 3Uೆ�F Jೆ ಅಬ3mಾಮನು ಎದುQ ಕ| sೆFೆ 
ತTmಾoP ಯÍBೆi UೇBಾದ ಕwkFೆಯನುe ಒTP ತನe :ೇವಕರ() ಇಬ�ರನೂe ತನe 
ಮಗ+ಾದ ಇ:ಾಕನನೂe ಕ`ೆದುBೊಂಡು Cೇವರು mೇ�ದ ಸ¦ಳBೆi mೊರಟನು. 4ಮೂರ+ೆಯ 

#ನದ() ಅಬ3mಾಮನು ಕº ³ೆIs +ೋಡುNಾಗ ಆ ಸ¦ಳವ� ದೂರದ() Bಾ�ಸಲು 5ಅವನು ತನe 
:ೇವಕ-Fೆ - gೕವ� ಇ@ )ೇ ಕ| sೆಯ ಬ�ಯ()-3; +ಾನೂ ನನe ಮಗನೂ ಅ()Fೆ mೋO 
CೇNಾ`ಾಧ+ೆ 2ಾTBೊಂಡು gಮY ಬ�Fೆ I-O ಬರು| sೇNೆ ಎಂದು mೇ�ದನು. 6ಆಗ 



 192 

ಅಬ3mಾಮನು ಯÍBೆi UೇBಾದ ಕwkFೆಯನುe ತನe ಮಗ+ಾದ ಇ:ಾಕನ ^ೕ@ೆ mೊ-P 
ತನe Bೈಯ@ )ೇ Uೆಂoಯನೂe ಕIsಯನೂe |ೆFೆದುBೊಂಡನಂತರ ಅವ-ಬ�ರೂ mೊರಟು 

mೋದರು. 7mೋಗುNಾಗ ಇ:ಾಕನು ತನe ತಂCೆpಾದ ಅಬ3mಾಮgFೆ - ಅ¢ಾu ಎಂದು 
ಕ`ೆಯಲು ಅಬ3mಾಮನು - ಏನು ಮಗ+ೇ ಅಂದನು. ಇ:ಾಕನು - ಇFೋ, Uೆಂoಯೂ 
ಕwkFೆಯೂ ಉಂಟು; ಆದ`ೆ mೋಮBೆi UೇBಾದ ಕು- ಎ() ಎಂದು Bೇ�ದQBೆi ಅಬ3mಾಮನು - 
8ಮಗ+ೇ, mೋಮBೆi UೇBಾದ ಕು-ಯನುe Cೇವ`ೇ ಒದOಸುವನು ಅಂದನು. vೕFೆ 
ಅವ-ಬ�ರೂ mೋದರು.  

7ೇವರು ಒಬ© ಮನುಷQನನು. ಯÕXಾಡುವಂUೆ ಅಬz@ಾಮw:ೆ ಆ¥ಾ�ಸುವನು 
ಎಂಬುದು ಆಧುwಕ )ಾಚಕw:ೆ @ೇವ02ೆ ಉಂಟು XಾಡುವಂಥದುC. ಬಹಳ 2ಾಲದ ವuೆಗೂ 
ZಾQಯಯುತ)ಾದ �ಾಧQಸ£ನನು. ಪ9ೆಯ�ೇ2ೆಂದು 2ಾದು2ೊಂBದCಂಥ ನಂg2ೆಯ 

ಮನುಷQZಾದ ಈತw:ೆ ಇಂಥ 2ೆಲಸವನು. XಾಡುವಂUೆ @ೇಳ~ವ�ದು ಕೂzರ)ೆಂದು 
2ಾ(ಸುತL7ೆ. ವೃದ�uಾದ ಇಬ©ರು ವQALಗಳ rೕFತದIJ ಮಧQಪz)ೇ�1 ಗಭ$ಧ0ಸುವಂUೆ 
ಮತುL ಇ6ಾಕw:ೆ ಜನ| 2ೊಡುವಂUೆ XಾBದ ಒ� ¾ೇ 7ೇವರು, ತನ. )ಾ:ಾCನದ 

ಮಗುವನು. 2ೊಲುJವಂUೆ ಮೂಲ�ತೃF:ೆ @ೇಳಲು 6ಾಧQ? 
ಈ ಸಮಯದIJ, ಅಬz@ಾಮನು ಸxಲ�ವ� ತಡXಾಡ7ೆ, ಅಥ)ಾ ಪznೆ.ಗಳನು. 2ೇಳ7ೆ 

ತನ. ಮಗನನು. ಯÕ)ಾK ಅ�$ಸ�ೇ2ೆಂಬ 7ೇವರ ಆ¥ೆ:ೆ ಅ³ೊTಂದು ತx0ತ)ಾK 

F�ೇಯZಾಗುವದ2ೆW @ೇ:ೆ 6ಾಧQ)ಾKತುL? ಆತನು ತನ. ಮಗZಾದ ಇ6ಾಕನನು. 
ಬಹಳ)ಾK �zೕ\ಸು\LದCZಾದC0ಂದ, ಆತನು �ೋಟ ಮತುL 6ೊ7ೋಮ @ಾಗೂ 
:ೊ�ೕರ ಪಟTಣಗಳ �ೇuೆ ಜನರ ]ಾzಣಗಳನು. ಉlಸುವಂUೆ 7ೇವರನು. �ೇB2ೊಂBದC 

0ೕ\ಯIJ ಈಗ ಏ2ೆ ಮಗw:ಾK �ೇB2ೊಳ¾IಲJ? ಇವ�ಗಳ~ ಕåಣ)ಾದ ಪznೆ.ಗ�ಾK)ೆ, 
ಮತುL )ಾಕQವ� ಇದ2ೆW ಉತLರಗಳನು. ಒದKಸುವvಲJ. @ೇಗೂ, ಕಥನವ� ಒಂದು 
ಪ0@ಾರದ ಸುlವ� wೕಡುವvಲJ, ಮತುL 7ೇವರು ವQALಗಳನು. ಅಥ)ಾ ಇ6ಾz�ೕ¿ 

ಜZಾಂಗವನು. ಪ0ೕ¶ಸುವ �ತzಣವನು. 2ೊಡುವ ಇ7ೇ 0ೕ\ಯ )ಾಕQ¤ಾಗಗಳ~ 
2ೆಲ¯ಂದು ತಪ�� ಕಲ�Zೆಗಳನು. ಸ�ಷT:ೊlಸುತL)ೆ. ಅಲJ7ೆ, 7ೇವರು @ಾಗೂ ಅಬz@ಾಮ 
ಇವ0ಬ©ರ ಕು0Uಾದ ಸುಳ~¾ ಕಲ�Zೆಗಳನು. w)ಾ0ಸುವದ2ೆW @ೊಸ ಒಡಂಬB2ೆಯು ಸxಲ� 

ಮ¢T:ೆ ಸ@ಾಯವನು. ಒದKಸುತL7ೆ. 
ವಚನ 1. ಅ�ಾQಯದ ಆರಂಭದIJ ಈ 2ೆಳKನ ಪ0ಚಯವ� ಇರುತL7ೆ: ಈ ಸಂಗIಗಳr 

ಆದ ^ೕ@ೆ. ಈ �ಂvನ ಅ�ಾQಯದIJ ಬ(�ಸ�ಾKರುವ ಘಟZೆಗ�ಾದ ಬlಕ ಈಗ ಎಷುT 

2ಾಲ)ಾKU Lೆಂಬುದು ನಮ:ೆ \lಸಲ�¢TಲJ; ಆದuೆ ಇ6ಾಕನ ಜನನ ಮತುL 
ಅgೕ��ೆಕZೊಂv:ೆ ನ9ೆದ ಸ¤ೆಯ ಸಮಯvಂದ ಇIJಯ ತನಕ ಒಂದು ಸುvೕಘ$)ಾದ 
2ಾಲ)ಾ}ಯು ಗ\1 @ೋKತುL. ಇ6ಾಕನು ಈ @ೊ\L:ೆ ಕwಷÙ ಹvಹuೆಯದ 

ಹುಡುಗZಾKದCನು; ಮತುL 7ೇವರು ಅಬ3mಾಮನ ಸಂಗಡ ಬಹಳ 2ಾಲvಂದ 
XಾUಾಡ7ೆ�ೕ ಇರಬಹು7ಾKದCರೂ, ಆತನು 7ೇವ0:ೆ Uೋ01ದ ಪz\Az�ಯು 
ತx0ತ)ಾKತುL: ಇFೋ, ಇC Qೇ+ೆ.  

ಕಥನವ� ಬlಕ ಆ¥ೆಯ ಉ7 Cೇಶ)ೇZೆಂಬುದನು. \lಸುತL7ೆ: Cೇವರು 
ಅಬ3mಾಮನನುe ಪ-]ೆ±ೕhPದನು. ಆ @ೇl2ೆಯು 2ೆಲವ0:ೆ ಒಗ¢ನಂ\ರುತL7ೆ 
tಾ2ೆಂದuೆ KJVಯು ಇgzಯ ಪದ)ಾದ ָהסָנ  (ನ6ಾಹ) ಎಂಬುದನು., ಈ ವಚನ @ಾಗೂ 
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�ೇuೊಂದು ಕ9ೆಯIJ “nೆßೕ}ಸು” ಎಂಬು7ಾK ಅನು)ಾvಸುತL7ೆ. ಈ ಅನು)ಾದವ� 
ತÎಣ)ೇ 7ೇವರು ]ಾಪ XಾಡುವಂUೆ ಅಬz@ಾಮನನು. ಪz�ೋsಸು\LದCನು ಎಂಬ 

ಅw12ೆಯನು.ಂಟು XಾಡುತL7ೆ, ಆ7ಾಗೂQ 7ೇವರು ]ಾಪ XಾಡುವಂUೆ ಮನುಷQನನು. 
ಎಂvಗೂ ]ೆzೕ0ಸುವvಲJ ಎಂಬು7ಾK �ೈಬ¿ ಸ�ಷT)ಾK @ೇಳ~ತL7ೆ (tಾ2ೋಬ 1:13). 
7ೇವರು ಅಬz@ಾಮನನು. ಪ0ೕ¶ಸುವ ಬ: �ೆ ಉ� JೇÓಸುವ ಅ7ೇ ಇgzಯ ಪದವ� ತನ. 

ಜನರನು. ಪ0ೕ¶ಸುವ ಅಥ)ಾ 6ಾsತುಪBಸುವದರ FಷಯದIJ ಸಹ ಬಳಸಲ�ಡುತL7ೆ 
(ZೋB0 F�ೕಚನ2ಾಂಡ 15:25; 16:4; 20:20; ಧ�ೕ$ಪ7ೇಶ2ಾಂಡ 8:16; 13:3; 
ZಾQಯ6ಾ£ಪಕ 2:22; 3:1, 4). 

ಅಂಥ ಪ0ೕÆೆ:ೆ ಸಂ¤ಾವQ 2ಾರಣವ� ಅರಸZಾದ �rWೕಯನ ಕು0Uಾದ ಕಥನದIJ 
2ೊಡಲ�¢T7ೆ: �@ೋವನು “ಅವನನು. ಪ0ೕ¶ಸುವದಕೂW ಅವನ ಸ)ಾ$ಂತಯ$ವನು. 
\ಳ~2ೊಳ~¾ವದಕೂW ಅವನನು. 2ೈgಟTನು” (2 ಪ�ವ$2ಾಲವೃUಾLಂತ 32:31; ZೋB0 

ಧ�ೕ$ಪ7ೇಶ2ಾಂಡ 8:2; Aೕತ$Zೆ 26:2). ಪ0ೕ¶ಸುವ ಮೂಲಕ)ಾK, 7ೇವರು ತನ. 
ಜನರIJದC wಜ)ಾದ ಇಂKತಗಳನು. ಮತುL ಉ7 Cೇಶಗಳನು. ಬಯI:ೆ ತಂದನು. ಆ 
ಪzAz�ಯ1 ಮೂಲಕ, ಆತನು ಅವuೊಳ:ೆ ಅ]ೇÎ(ೕಯ ಸx¤ಾವದ �ೕಲUೆಗಳನು. ಮತುL 

ಗುಣಗಳನು., Fnೇಷ)ಾK ಆಳ)ಾದ ನಂg2ೆಯನು. ಅsವೃv�:ೊlಸಲು w0ೕ¶1ದನು. 
ಅಬz@ಾಮನ ಪzಕರಣದIJ Zೋಡುವ7ಾದuೆ, ಇ³ೆT�ಾJ ವಷ$ಗ�ಾದ �ೕ�ೆ, 
ಮೂಲ�ತೃFನ ನಂg2ೆ ಮತುL ಗುಣಸx¤ಾವವ� ಅಂ\ಮ ಪ0ೕÆೆಯIJ ಬದುಕುlಯುವ¯ೕ 

ಎಂಬುದನು. ಪ0ೕ¶1 Zೋಡಲು �@ೋವನು ಬಯ1ದನು. ಆತನು ತನ. Xಾನವ 
ತಕ$ವನು., ಇ6ಾಕನ �ೕIರುವ ತನ. �zೕ\ಯನು. ಬv:ೊತುLವZೋ, ಮತುL ತನ. 
ಮಗw:ಾKರುವ ತZೆ.�ಾJ ಕನಸುಗಳನು. ಬದು:ೊ\L ಎಲJAWಂತ �ೕ�ಾK 7ೇವರ �ತL2ೆW 

ಆದQUೆ 2ೊಡುವZೋ? ಆತನು ಇ6ಾಕನನು. Xಾನವ ಯÕ)ಾK ಅ�$ಸುವಷTರ ಮ¢T:ೆ 
7ೇವರIJ FnಾxಸFಟTZೋ (ಇgzಯ 11:17-19)? 

ವಚನ 2. ಅಬz@ಾಮw:ೆ 2ೊಡಲ�ಟT 7ೈFಕ ಆ¥ೆಯು UಾA$ಕ \ಳ~ವl2ೆಯನು. 

}ಕW0ಸುವ7ಾKತುL. ಅದು ಇ6ಾಕನನು. ಮೂರು 6ಾ0 ಉ� JೇÓ1ದ ಒಂದು 
ಆ¥ಾಥ$ಕವZೊ.ಳ:ೊಂBದುC ಅದು 6ಾXಾನQ)ಾದದC0ಂದ wv$ಷT)ಾದದCರ ಕ9ೆ:ೆ 
6ಾKದಂUೆ ಇನ.ಷುT \ೕÉ:ೊಂBತುL: gನFೆ �3ಯ+ಾOರುವ ಒಬ�+ೇ ಮಗ+ಾದ 

ಇ:ಾಕನನುe |ೆFೆದುBೊಂಡು.  
ಇgzಯ ಪದ ָדיחִי  (tಾ�ö, “ಒಬ©Zೇ”) ಎಂಬುದರ ಅÎರಶಃ ಅಥ$ವ� tಾವ7ೋ 

“F�ಷT ಮತುL �ೆ�ೆ ಕಟT�ಾಗದುC”2 ಎಂಬ ಅಥ$ದIJ “ಒಬ©Zೇ ಒಬ©, ಅನನQ” 

ಎಂ7ಾKರುತL7ೆ. tಾ�ö ಎಂಬುದು Kzೕ« ¤ಾ³ೆಯ μονογενής (�w:ೆZೇï) 
ಎಂಬುದ2ೆW ಸಮ)ಾKರುತL7ೆ, ಈ ಪದವ� ಇgzಯ 11:17ರIJ ಇ6ಾಕನನು. ಸೂ�ಸುವದ2ೆW 
ಬಳಸಲ�¢T7ೆ. ಆ )ಾಕQದIJ, NASBಯು ಈ ಪದವನು. “ಏಕಪ�ತz” ಎಂಬು7ಾK 

ಅನು)ಾvಸುತL7ೆ. @ೇಗೂ, ಈ ಅನು)ಾದವ� ತ]ಾ�KರುತL7ೆ, �ಾQ¢% ¤ಾ³ೆಯ 
ವ�� �ೇಟನIJನ (Az.ಶ. 395) ¨ೆuೋಮನು XಾBದ ಅನು)ಾದವನು. ಉl12ೊಂBರುತL7ೆ 
ಮತುL ಅನಂತರದIJ ಅದನು. KJVಯ ಅನು)ಾದಕರು ಅಳವB12ೊಂಡರು (Az.ಶ. 1611). 

ಇ6ಾಕನನು. ಅÎರಶಃ “ಏಕಪ�ತz” ಎಂದು ಕuೆಯುವ�ದು ಸ0tಾದದCಲJ, tಾ2ೆಂದuೆ 
ಅಬz@ಾಮw:ೆ ಇಬ©ರು ಪ�ತz0ದCರು: ಇ6ಾ|�ೕಲ ಮತುL ಇ6ಾಕ. ಬದ�ಾK, ಇ6ಾಕನು 
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ಸಂUಾZೋತ�\Lಯ ವಯಸÐನು. 8ೕ0ದC ತಂ7ೆUಾ�ಗl:ೆ wೕBದ )ಾ:ಾCನದ 
w8ತL)ಾK ಹು¢Tದ “ಒಬ©Zೇ, F�ಷT ಮಗ”3 ಆKದCನು. ಆತನ ಜನನವ� ಅದುÌತಕರ)ಾದ 

ಜನ|)ಾKತುL. 
7ೇವರು 7ೈFಕ ಆ¥ೆಯನು. ಮುಂದುವuೆ1ದ @ಾ:ೆ, ಆತನು ಅಬz@ಾಮw:ೆ �ೕ:ೆ 

ಅಪ�iೆ 2ೊಟTನು, V-ೕಯ CೇಶBೆi mೋO ಅ() ಅವನನುe +ಾನು mೇಳrವ ಒಂದು Uೆಟkದ 

^ೕ@ೆ ಸNಾEಂಗmೋಮNಾO ಅ�EಸUೇಕು. “�ೕ0ಯ 7ೇಶ” ಎಂಬ wv$ಷT)ಾದ 
ಪದಗುಚ°ವ� �ೈಬIನIJ �ೇuೆ ಇZಾ.ವ ಸ£ಳದIJಯೂ ಕಂಡು ಬರುವvಲJ. ಹ�ೆಯ 
ಒಡಂಬB2ೆಯIJ ಇನು. ಒಂ7ೇ 6ಾ0 �ೕ0ಯದ ಉ� Jೇಖವ� 2 ಪ�ವ$2ಾಲವೃUಾLಂತ 

3:1ರIJ ಇರುತL7ೆ, ಅದು @ೇಳ~ವ7ೇZೆಂದuೆ “6ೊ�ೊ�ೕನನು �ರೂಸ�ೇ¸ 
ಪಟTಣ7ೊಳ:ೆ ತನ. ತಂ7ೆtಾದ 7ಾFೕದw:ೆ 7ೇವದಶ$ನವ�ಂ®ಾದ �ೕ0ೕtಾ 
ಗುಡÍದIJ �@ೋವನ ಆಲಯವನು. ಕ¢Tಸ UೊಡKದನು.” ಸ�ಷT)ಾKರುವಂUೆ, 

ಅನಂತರದ 2ಾಲಗಳIJ, “�ೕ0ಯ” ಎಂಬ ಪದವ� ಒಂದು 6ಾXಾನQ ಭೂಪz7ೇಶದ 
ಬದ�ಾK, ಒಂದು wv$ಷT)ಾದ ಪವ$ತ2ೆW - “�@ೋವನ �ೆಟT” (22:14) - 
ಅನx�ಸುವಂಥ7ಾCK Xಾಪ$¢TತುL. ಇ6ಾz�ೕಲQರು ಇ6ಾಕನ ಯÕ XಾಡುF2ೆಯು 

ಸಂಭF1ದC ಸ£ಳ)ೆಂದು ನಂgದC �ರೂಸ�ೇ8ನIJರುವ wv$ಷT)ಾದ ಸ£ಳ2ೆW “�ೕ0ಯ 
�ೆಟT” ಎಂಬ @ೆಸರನು. 2ೊಟTರು. ಈ ಸ£ಳದIJ, 7ಾFೕದನು 7ೇವ0:ೆ ಯÕಗಳನು. 
ಅ�$1ದನು (2 ಸಮು)ೇಲ 24:16-25; 1 ಪ�ವ$2ಾಲವೃUಾLಂತ 21:16-26), ಮತುL 

6ೊ�ೊ�ೕನನು 7ೇ)ಾಲಯ ಕ¢T1ದನು.4 
7ೇವರು ಅಬz@ಾಮw:ೆ wೕBದ ಆ¥ೆಯ ಕåಣUೆಯು ಇ6ಾಕನನು. 

“ಸ)ಾ$ಂಗ@ೋಮ” ( הלָעֹ , ಒ�ಾಹ) ಅ�$ಸತಕWದುC ಎಂದು ಅಪ�iೆ 2ೊಟTದರIJ�ೕ 

2ಾಣುತL7ೆ. ಅನಂತರದIJ ಇ6ಾz�ೕಲQರ ಧಮ$nಾಸÀವ� ಯÕ)ೇvಯ �ೕ�ೆ 
ಸಂಪ�ಣ$)ಾK ಸುಟುT ಕರKಸಲ�ಡ�ೇ2ಾದ (]ಾz(ಯ Uೊಗಲನು. @ೊರತುಪB1) 
ಏ2ೈಕ ಯÕವ� ಒ�ಾಹ Xಾತz)ೇ ಎಂದು Zೇ8ಸಲ�¢TತುL.5 ಇದು 7ೇವ0:ೆ 

ಇಷT)ಾಗುವಂಥ ಸು)ಾಸZೆಯನು. ಉಂಟು Xಾಡುವ7ಾKತುL (8:21; tಾಜಕ2ಾಂಡ 1:9) 
tಾ2ೆಂದuೆ ಇದು ಆತw:ೋಸWರ ಸಂಪ�ಣ$)ಾK ಸಮ�$12ೊಂBರುವ rೕFತವನು. 
ಸೂ�ಸುವ7ಾKತುL. Xಾನವ ಯÕಗಳ~ �@ೋವw:ೆ ಅಸಹQ)ಾKದCವ� ಎಂಬುದರIJ 

ಸಮ6ೆQಯು ಉದÌವ)ಾಗುತL7ೆ. ಅನಂತರದIJ, ಅನQಧ8$ಯರು ತಮ| 7ೇವರುಗl:ೆ 
ಅ�$ಸುವ 0ೕ\ಯIJ ತನ:ೆ ಅವರ ಮಕWಳನು. ಬItಾK 2ೊಡ�ಾರದು ಎಂಬು7ಾK 
ಆತನು ತನ. ಜನ0:ೆ w³ೇಧ @ೇ0ದನು (tಾಜಕ2ಾಂಡ 18:21; 20:1-5; 

ಧ�ೕ$ಪ7ೇಶ2ಾಂಡ 12:31; 18:10). 
7ೇವರು Xಾನವ ಬIಗಳನು. ಅಸ�Qಸು\LದCZೆಂಬದ ಕು0ತು ಅಬz@ಾಮw:ೆ ಎಷುT 

\lvತುL? �ೈಬIನ )ಾಕQಗlಂದ ನಮ:ೆ ಇನೂ. ಇದರ ಕು0ತು \lಸಲ�¢TರುವvಲJ. 

@ೇಗೂ, ಇ6ಾಕನನು. - )ಾ:ಾCನ ಮಗುವನು. - Uೆ:ೆದು2ೊಂಡು @ೋK ಅವನನು. 
ಸ)ಾ$ಂಗ@ೋಮ)ಾK �ೆಂA:ೆ ಒ��ಸು ಎಂಬು7ಾK �@ೋವನು wೕBದ ಆ¥ೆಯು, 
ಬಹುಶಃ ಆತನ ಇರುF2ೆಯ ತಳಹvಯZೆ.ೕ ಅಲು:ಾB1ರಬಹುದು. ಇದು ಮೂಲ�ತೃFನ 

ನಂg2ೆ:ೆ ಒಂದು ಅತುQನ.ತ)ಾದ ಪ0ೕÆೆtಾK Xಾಪ$¢TತುL. 
ಈ ಪznೆ.ಯು 7ೇವರ ಸx¤ಾವ ಮತುL ಗುಣ�ೕಲಗಳನು. ಒಳ:ೊಂBತುL. ಇ³ೆT�ಾJ 



 195 

ವಷ$ಗಳ ಬlಕ, 7ೇವರು ಒ� ¾ೆಯವನು ಮತುL ಕೃ]ಾಭ0ತನು, tಾವ7ೇ 2ೆಟT 
ಇಂKತಗಳನು. @ೊಂvರದವನು ಎಂಬುದನು. ಅ0ಯುವಷTರ ಮ¢T:ೆ ಅಬz@ಾಮನು 

�@ೋವನನು. ÅೆZಾ.K \lದು2ೊಂBದCನು. ಆದದ0ಂದ, ಅಂಥ ಆ¥ೆ:ೆ 
2ಾರಣ)ೇZೆಂಬುದು ಅವw:ೆ ಅಥ$)ಾಗIಲJ)ಾದರೂ, 7ೇವರು @ೇ:ೋ ಎಲJವನು. 
ಅನುಕೂಲಕರ)ಾK Xಾಡುವನು ಎಂಬು7ಾK ಆತನು ನಂgರಬಹು7ಾK7ೆ. ಈ 

ಸಂದಭ$ವನು. ZೆZೆ�12ೊಳ~¾ವವZಾK, ಇgzಯ0:ೆ ಪ\z2ೆಯ �ೇಖಕನು 
@ೇl7 CೇZೆಂದuೆ ಮೂಲ�ತೃವ� ನಂg2ೆ�ಂದ�ೇ ನ9ೆದು2ೊಂಡನು, Uಾನು ಮಗನನು. 
2ೊಂದರು ಸಹ, �@ೋವನು ಆತನನು. “ಸತLವuೊಳKಂದ rೕFತZಾK” ಬರುವಂUೆ 

Xಾಡುವನು ಎಂಬು7ಾK Fnಾx11ದCನು (ಇgzಯ 11:19). 
ವಚನ 3. ಅಬ3mಾಮನು ಆ uಾ\zಯIJ ಏZೇ Xಾನ1ಕ @ೋuಾಟಗಳನು. 

ಅನುಭ1ದCರೂ ಸ0�ೕ, ಆತನು ಅವ�ಗಳನು. ಇತQಥ$ XಾB2ೊಂಡನು. ಆತನು Uೆ�F Jೆ 

ಎದQನು ಎಂಬು7ಾK )ಾಕQವ� @ೇಳ~ತL7ೆ. ಈ Xಾತು ಸೂ�ಸುವ7ೇZೆಂದuೆ 
ಮೂಲ�ತೃವ� 7ೈFಕ ಅಪ�iೆಗl:ೆ ತx0ತ)ಾK ಸ�ಂv1ದನು (ZೋB0 19:27; 20:8; 
21:14). 7ೇವರ ಆ¥ೆ:ೆ F�ೇಯZಾಗುವದ2ೆW ಆತನು ತಡ XಾಡIಲJ. ಅದ2ೆW 

ತvxರುದ�)ಾK, ಆತನು ಸುXಾರು ಮೂರು vನಗಳ ಪztಾಣ2ಾWಗುವಷುT 6ಾಮKzಗಳನು. 
1ದ�ಪB12ೊಂಡನು (22:4), ಅದರIJ ಕ| sೆFೆ ತTmಾoP ಯÍBೆi UೇBಾದ ಕwkFೆಯನುe 
ಒTP ತನe :ೇವಕರ() ಇಬ�ರನೂe ತನe ಮಗ+ಾದ ಇ:ಾಕನನೂe ಕ`ೆದುBೊಂಡು 

@ೋಗುವ�ದು 6ೇ0ತುL.  
ವಚನ 4. �ೇ³ೆ$ಬvಂದ �ೕ0ಯ �ೆಟTದ (�ರೂಸ�ೇಮ) 6ಾಂಪz7ಾ�ಕ ಸ£ಳ2ೆW 

ಪztಾಣವ� ಸುXಾರು ಐವತುL �ೖIಗಳ»TತುL, ಮತುL ಅಬz@ಾಮನ ಹೃದಯವ� ಈ 

ಪztಾಣದ )ೇ�ೆಯIJ ತನ:ೆ 7ೇವರು Xಾಡುವದ2ೆW @ೇlರುವ ಸಂಗ\�ಂ7ಾK 
¤ಾರ:ೊಂBರಬಹುದು: ಇ6ಾಕನನು. ಸ)ಾ$ಂಗ@ೋಮ)ಾK ಅ�$ಸುವ7ೇ. 
ಮೂಲ�ತೃF:ೆ ಮೂರ+ೆಯ #ನದ() ಆ ಸ¦ಳವ� ದೂರದ() Bಾ�Pತು.  

ವಚನ 5. @ೇಗೂ, Uಾವ� tಾವ 2ಾರಣ2ೆW �ೆಟTವನು. ಹ\L ನ9ೆಯು\L7 Cೇ)ೆ 
ಎಂಬುದನು. ಆತನು ಇ6ಾಕw:ೆ ಅಥ)ಾ 6ೇವಕ0:ೆ \lಸIಲJ. ಬದ�ಾK, Uಾನು ಮತುL 
ಇ6ಾಕ 7ೇವರು @ೇlದC ಸ£ಳ2ೆW ಪztಾಣವನು. ಮುಂದುವuೆ1ದ )ೇ� ,ೆ ತನe :ೇವಕ-Fೆ - 

gೕವ� ಇ@ )ೇ ಕ| sೆಯ ಬ�ಯ()-3 ಎಂದು ಆತನು ಅಪ�iೆ 2ೊಟTನು. ಬlಕ ಅಬz@ಾಮನು 
�ೕ:ೆ @ೇlದನು, Zಾವ� mೋO CೇNಾ`ಾಧ+ೆ 2ಾTBೊಂಡು gಮY ಬ�Fೆ I-O 
ಬರು| sೇNೆ. ಈ @ೇl2ೆಯು 7ೇವರIJ ಅವwKದC ಅಂ\ಮ Fnಾxಸವನು. Uೋ0ಸುತL7ೆ. 

tಾವ7ೋ FಧದIJ - ಆತw:ೆ wಖರ)ಾK @ೇ:ೆ ಎಂಬುದು :ೊ\LರIಲJ)ಾದರೂ - 
UಾFಬ©ರೂ �ಂvರುK ಬರುU Lೇ)ೆ ಎಂಬ ಇಂKತವ� ಅವwKತುL. 

ವಚನ 6. nಾ0ೕ0ಕ)ಾK ಮತುL ¤ಾವZಾತ|ಕ)ಾK, Uಾವ� 6ೇವಕರನು. ಮತುL 

ಕU Lೆಯನು. ಅIJ�ೕ gಟುT ಮುಂದುವuೆ1ದಂUೆ, ಪztಾಣದ ಮುಂvನ ಹಂತವ� 
ವಯ6ಾÐKದC ಮೂಲ�ತೃF:ೆ ಮತುL ಆತನ ಮಗw:ೆ ಅತQಂಥ ಕåಣ7ಾCKರಬಹುದು. 
ಕಥನವ� @ೇಳ~ವ7ೇZೆಂದuೆ ಆಗ ಅಬ3mಾಮನು ಯÍBೆi UೇBಾದ ಕwkFೆಯನುe ತನe 

ಮಗ+ಾದ ಇ:ಾಕನ ^ೕ@ೆ mೊ-Pದನು. ಈ @ೊ\L:ೆ ಇ6ಾಕನು ಒಬ© 
ಹvಹuೆಯದವZಾKದCರೂ, ಯÕ2ೆW �ೇ2ಾKದC ಕ¢Tಗಳ ಬೃಹ� ಮೂ®ೆಯನು. 
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@ೊತುL2ೊಂಡು �ೆಟTವನು. ಹ\L 6ಾಗುವ�ದು ಅವw:ೆ wಜಕೂW ಬಹಳ 
ಪztಾಸಕರ)ಾKರಬಹುದು ಎಂಬುದರIJ ಸಂ7ೇಹFಲJ. ಒಂದು �ಹೂv 87ಾzÃ 

@ೇಳ~ವ7ೇZೆಂದuೆ, ಇ6ಾಕನು ತನ. �ೆw.ನ �ೕ�ೆ ಕ¢T:ೆಗಳ ¤ಾರವನು. 
@ೊತುL2ೊಂಡವZಾK, ಒಂದು FಧದIJ ತನ. �ಲು�ೆಯನು. UಾZೇ @ೊತುL2ೊಳ~¾ವಂUೆ 
ಒUಾL�ಸಲ�ಟT ಮರಣದಂಡZೆ:ೆ ]ಾತzZಾದ ಅಪuಾ}ಯಂUೆ ಇದCನು.6 Zಾವ� 

ಅಬz@ಾಮನು ಇ6ಾಕZೊಂv:ೆ ನ9ೆದು 6ಾಗು\LದC )ೇ�  ೆ ಆತನ ಹೃದಯದIJದC 
ತಳಮಳವನು. 2ೇವಲ ಊ�12ೊಳ¾ಲು Xಾತz)ೇ 6ಾಧQ. ಆತನು �@ೋವನ 
ಅಪ�iೆಗಳನು. Zೆರ)ೇ0ಸುವದ2ಾWK ಮಗನ �ೕ�ೆ ಬಳಸIದCಂಥ ತನe Bೈಯ@ )ೇ 

Uೆಂoಯನೂe ಕIsಯನೂe |ೆFೆದುBೊಂಡನು, ಬಹಳ �ೕಘzದIJ Uಾನು ಅವw:ೆ ಈ 
ಪztಾಣದ wಜ)ಾದ ಉ7 Cೇಶವ� ಏZೆಂಬುದನು. Fವ0ಸ�ೇ2ಾಗುತL7ೆಂದು 
ಬಲJವZಾKದCನು. 

ವಚನ 7. ತಂ7ೆ ಮತುL ಮಗನು ಒ¢T:ೆ �ೆಟTವನು. ಹ\L 6ಾಗು\Lರುವ )ೇ� ,ೆ 
ಇ:ಾಕನು F�ತz)ಾKದC Xೌನವನು. ಮು0ಯುವವZಾK ಅಬ3mಾಮನ ಸಂಗಡ 
XಾUಾBರಬಹು7ಾK7ೆ. ತಮ| ಬlಯIJ ]ಾz(ಯನು. 2ೊಂದು ಅದನು. ಯÕ)ೇvಯ 

�ೕ�ೆ ಸುಡುವದ2ಾWK ಅಗತQFರುವ ವಸುLಗ�ೆ�ಾJ ಇ7ಾC)ೆ ಎಂದು ಗುರು\1ದನು; ಆದuೆ 
ಆತನು �ೕ:ೆ 2ೇlದನು, ಇFೋ, Uೆಂoಯೂ ಕwkFೆಯೂ ಉಂಟು; ಆದ`ೆ mೋಮBೆi 
UೇBಾದ ಕು-. ಹುಡುಗನು ತನ. ತಂ7ೆಯನು. ಸಂಪ�ಣ$)ಾK Fnಾx1ಸು\L7ಾCZೆ ಎಂದು 

2ಾ(ಸುತL7ೆ; ಆದuೆ ಆತw:ೆ :ೊಂದಲFತುL, tಾ2ೆಂದuೆ ಅವರ ಬlಯIJ ಯÕ2ೆW 
�ೇ2ಾದ ]ಾz(ಯು ಇರIಲJ. ಮೂಲ�ತೃವ� ಪ�ವ$ಕಲ�Zೆಗಳನು. 
XಾB2ೊಳ~¾\Lರುವದ2ೆW ಮಗನನು. ಗದ0ಸIಲJ; ಬದ�ಾK, ಸಂ¤ಾಷiೆಯು ಅವ0ಬ©ರ 

ಮಧQದIJದC ಆಳ)ಾದ �zೕ\ ಮತುL :ೌರವವನು. ದೃ³ಾTಂತಪBಸುತL7ೆ. ಇ6ಾಕನು 
ಅವನನು. ಮಮUೆ�ಂದ ಅ¢ಾu ಎಂದು ಕuೆದನು; ಮತುL ಅಬz@ಾಮನು �zೕ\�ಂದ 
ಉತL0ಸುವವZಾK, ಅವನನು. ಮಗ+ೇ ಎಂದು ಕuೆದನು. 

ವಚನ 8. ಇ6ಾಕನ ಪznೆ.�ಂದ ಮೂಲ�ತೃF:ೆ �ೇಸರ)ಾ�ತು ಎಂಬ tಾವ7ೇ 
ಸುlವ� ನಮ:ೆ 2ಾ(ಸುವvಲJ, ಅಲJ7ೆ ಆತನು ಅವw:ೆ ಪzತುQತLರವನು. wೕಡು)ಾಗ 
ಒರ®ಾK XಾUಾಡಲೂ ಇಲJ. ಆತನು wಶoಯ)ಾKಯೂ ಅಂಥ ಪznೆ.ಯನು. ಎದುರು 

ZೋBದCನು, ಮತುL ಆತನ ಪzತುQತLರವ� mೋಮBೆi UೇBಾದ ಕು-ಯನುe Cೇವ`ೇ 
ಒದOಸುವನು ಎಂ7ಾKತುL. ಸರಳ)ಾK @ೇಳ~ವ7ಾದuೆ, ಆuಾಧಕZೇ ]ಾz(ಯನು. 
ಒದKಸು\LದCಂಥ 6ಾXಾನQ)ಾKರು\LದC ಯÕದ 2ಾ(2ೆಗl:ೆ ತvxರುದ�)ಾK, ಈ 

ಸಂದಭ$ದIJ, ಅಬz@ಾಮನು ಇ6ಾಕw:ೆ 7ೇವuೇ ಯÕ2ೆW �ೇ2ಾದ ]ಾz(ಯನು. 
ಒದKಸುವನು ಎಂದು ಭರವಸ 2ೊಟTನು. 

ಇ�ಾಕನು ಯ�*ಾ0 ಅv,ಸಲw�^ದುQ (22:9-14) 

9Cೇವರು mೇ�ದ ಸ¦ಳBೆi ಅವರು :ೇ-Cಾಗ ಅಬ3mಾಮನು ಯÍNೇ#ಯನುe ಕwk 

ಕwkFೆಯನುe ಒwk ತನe ಮಗ+ಾದ ಇ:ಾಕನ BೈBಾಲುಗಳನುe WOದು ಅವನನುe Nೇ#ಯ() 

ಕwkFೆಯ ^ೕ@ೆ ಇಟkನು. 10ಆದ`ೆ ತನe ಮಗನನುe ವhಸುವದBೆi ಅವನು 11Bೈ\ಾ· 
ಕIsಯನುe vTದುBೊಳ�ಲು  mೋವನ ದೂತನು ಆBಾಶCೊಳOಂದ - ಅಬ3mಾಮ+ೇ, 
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ಅಬ3mಾಮ+ೇ ಎಂದು ಅವನನುe ಕ`ೆದನು. ಅದBೆi ಅಬ3mಾಮನು - ಇFೋ, ಇC Qೇ+ೆ 
ಅಂದನು. 12ಆ ದೂತನು ಅವgFೆ - gನe ಹುಡುಗನ ^ೕ@ೆ BೈmಾಕUೇಡ, ಅವgFೆ ಏನೂ 

2ಾಡUೇಡ. gೕನು gನe ಒಬ�+ೇ ಮಗನ+ಾeದರೂ ನನFೆ ಸಮ�EಸುವದBೆi 
vಂCೆFೆಯ(ಲ)NಾದQ-ಂದ gೕನು Cೇವರ() ಭಯಭosಯುಳ�ವ+ೆಂಬದು ಈಗ |ೋರಬಂತು 
ಎಂದು mೇ�ದನು. 13ಅಬ3mಾಮನು ಕº ³ೆIs +ೋಡುNಾಗ ತನe vಂದುಗ�ೆ ಒಂದು ಟಗರು 

ÎCೆಯ() Bೊಂಬುಗ�ಂದ PoiBೊಂTತುs. ಅವನು mೋO ಅದನುe vTದುತಂದು ತನe 
ಮಗgFೆ ಬದ@ಾO mೋಮ2ಾTದನು. 14ಆ ಸ¦ಳBೆi  mೋವ Hೕ`ೆ ಎಂದು mೆಸ-ಟkನು. 
 mೋವನ Uೆಟkದ() ಒದಗುವದು ಎಂಬCಾO ಇಂ#ನವ`ೆಗೂ mೇಳrವದುಂಟ@ಾ). 

ವಚನ 9. Cೇವರು Zೇ81ದC ಸ¦ಳBೆi ಅವರು ಬಂದು 6ೇ07ಾಗ, ಅಬ3mಾಮನು 
ಯÍNೇ#ಯನುe ಕwk ಕwkFೆಯನುe ಒwkದನು. ಇ:ಾಕನು �ೆಟTದ ತನಕ ಕ¢T:ೆಗಳನು. 

@ೊತುL2ೊಂಡು ಬಂvದCZಾದC0ಂದ (22:6), ಆತನು ಇ³ೊT\L:ೆ ನೂರಕೂW ಅ}ಕ ವಷ$ 
ವಯ1ÐನವZಾKದC ತನ. ವೃದ� ತಂ7ೆ:ೆ, ಅವನು ಕಲುJಗಳನು. ಎ\L ಯÕ)ೇv ಕಟುT\Lರುವ 
)ೇ�  ೆ ಸ@ಾಯ XಾBರಬಹುದು. ಖಂBತ)ಾKಯೂ, ಈ ಕಥನದ ಮುಖQ ಒತುL 

ಅಬz@ಾಮನ F�ೇಯUೆಯುಳ¾ ನಂg2ೆ �ೕ�ೆ�ೕ ಆK7ೆ; @ೇಗೂ, ಇ6ಾಕನIJ 
ಸಹಕ0ಸುವ ನಂg2ೆ�ತುL, tಾ2ೆಂದuೆ ಆತನು ಹಗ�ವನು. ಏ2ೆ ಅವಶQ)ೆಂದು ಪz�.ಸIಲJ. 
ಅಷುTXಾತzವಲJ7ೆ, ಅವನ ತಂ7ೆಯು ಅವನನು. ಹಗ�vಂದ BೈBಾಲುಗಳನುe WOದು 

ಅವನನುe Nೇ#ಯ() ಕwkFೆಯ ^ೕ@ೆ ಇಟk )ೇ�  ೆ ಪz\uೋಧ ವQಕLಪBಸIಲJ. ಆತನು 
ಕ¢T:ೆಯನು. @ೊತುL2ೊಂಡು ಬರುವಷುT ಬIಷÙZಾKದC0ಂದ, ಮನಸುÐ XಾBದCIJ ಆತನು 
ತನ.ನು. ಕಟTಲು ಅಬz@ಾಮನು XಾBದ ಪzಯತ.ಗಳ Fರುದ�)ಾK 2ಾ7ಾಡಬಹು7ಾದಷುT 

7ೊಡÍವನು ಮತುL ಶALಯುಳ¾ವನು ಆKದCZೆಂಬುದು ಸ�ಷT)ಾಗುತL7ೆ. ಈ ಹಂತದIJ ತನ. 
ತಂ7ೆಯು ಅ�$ಸಲು ಉ7 Cೇ�1ರುವ ಯÕವ� UಾZೇ ಎಂಬುದನು. ಇ6ಾಕನು 
ಗz�12ೊಂBದCನು ಮತುL ಬItಾಗಲು ಮನಸುÐಳ¾ವZಾKದCನು ಎಂಬ ಸೂÅಾQಥ$ವ� 

ಕಥನದIJರುತL7ೆ.  
ವಚನ 10. ಅಬz@ಾಮನು ತನe ಮಗನನುe ವhಸುವದBೆi ಅವನು Bೈ\ಾ· ಕIsಯನುe 

vTದುBೊಳr�ವ )ೇ�  ೆಅವನ ಹೃದಯವ� )ೇದZೆ�ಂದ ತುಂgರಬಹು7ಾK7ೆ “2ೊಲJಲು” 

טחַשָׁ  (nಾÅಾü) ಎಂಬ ಪದದ ಅಥ$ವ� “ವ}ಸುವ�ದು” ಎಂ7ಾK7ೆ. ಈ ಯÕ2ೆW ಬಳಸುವ 
ಪದವ� 6ಾXಾನQ)ಾK ಯÕ)ೇvಯ �ೕ�ೆ ಸುಡಲ�ಡ�ೇAದC ]ಾz(ಗಳ ಕು\L:ೆಗಳನು. 
2ೊಯುQವ ಸಂಗ\ಯನು. ಸೂ�ಸುತL7ೆ (tಾಜಕ2ಾಂಡ 1:5, 11), ಆದuೆ ಅದು ]ಾಡಂಢ 

ಮತದ ಆuಾಧZೆಯIJ ಅನQಧ8$ಯ 7ೇವರುಗl:ೆ ಮಕWಳನ. ಬI 2ೊಡುವದನು. 
ಸೂ�ಸಲು ಸಹ ಬಳಸಲ�ಡು\LತುL (�nಾಯ 57:5; �@ೆ¨ೆWೕಲ 16:21; 23:39). 

ವಚನಗಳr 11, 12. ಅಬz@ಾಮನು ತನ. ಕ\Lಯನು. ಮಗನ �ೕ�ೆ @ಾಕುವದ2ೆW 

ಮುಂÅೆ�ೕ, ಆBಾಶCೊಳOಂದ  mೋವನ ದೂತನು ಅವw:ೆ ಭಂಗವನು.ಂಟು 
XಾಡುವವZಾK ಅವಸರvಂದ ಅಬ3mಾಮ+ೇ, ಅಬ3mಾಮ+ೇ ಎಂದು ಕೂಗುUಾLZೆ. 
�ೈಬIನIJ ಈ Fಧ)ಾK ಎರಡು 6ಾ0 ವQALಯ @ೆಸರನು. ಬಳಸುF2ೆಯು ಆ ವQALಯ 

ತÎಣದ ಗಮನವನು. 6ೆ�ೆದು, ಅವನು UೊಡKರುವ tಾವ7ೇ 2ೆಲಸವನು. wIJಸುವ�ದು 
ಆKತುL. ಅಲJ7ೆ ಅದು ಆತನನು. @ೊಸ7ಾK ಬರುವ 7ೈFಕ ಅಪ�iೆಗl:ಾK ಸಹ 
1ದ�:ೊlಸುವ7ಾKತುL.8 ಪ�ನಃ, ಮೂಲ�ತೃFನ ಪzತುQತLರವ� ಇFೋ, ಇC Qೇ+ೆ 
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ಎಂ7ಾKತುL (ZೋB0 22:1, 7). ಇದು ಕ�ೆಯIJನ \ರುವ� ಆKರುತL7ೆ, tಾ2ೆಂದuೆ 
7ೈFಕ ಪ0ೕÆೆಯು ತನ. ಉ7 Cೇಶವನು. 6ಾ}1ತುL. ಈಗ ಆ2ಾಶvಂದ ಬಂದ ಶಬCವ� 

ಹುಡುಗನ ]ಾzಣ2ೆW ಈ ಮುಂÅೆ ಇದC ಮೂಲ �ೆದ02ೆಯನು. ��Âಗ:ೊlಸುUಾL ಈ 
ಮುಂvಇನ ಆ7ೇಶವನು. 2ೊಡುತL7ೆ: gನe ಹುಡುಗನ ^ೕ@ೆ BೈmಾಕUೇಡ, ಅವgFೆ ಏನೂ 
2ಾಡUೇಡ.  

ಈ ಮುಂvನ @ೇl2ೆಯು ಅZೇಕ Fnಾx1ಗಳIJ @ೋuಾಟವನು.ಂಟು XಾBರುತL7ೆ: 
gೕನು gನe ಒಬ�+ೇ [tಾÅೆö 

9] ಮಗನ+ಾeದರೂ ನನFೆ ಸಮ�EಸುವದBೆi 
vಂCೆFೆಯ(ಲ)NಾದQ-ಂದ gೕನು Cೇವರ() ಭಯಭosಯುಳ�ವ+ೆಂಬದು ಈಗ |ೋರಬಂತು. 

2ೆಲವರು ಈ Xಾತನು. 7ೇವ0:ೆ ಭFಷQವನು. ಮುಂ7ಾK 2ಾಣಲು 6ಾಧQFಲJ, ಆದuೆ 
2ಾಲದ ಆ ÎಣದIJ ಏನು ಅನುಭFಸುUಾLZೋ ಅದನ.³ೆT ಬಲJನು ಎಂಬ 0ೕ\ಯIJ 
ಅಥ$wರೂಪiೆ XಾBರುUಾLuೆ. ಅಂಥ ಅs]ಾzಯವ� 7ೇವರು ಸವ$¥ಾw ಎಂಬುದನು. 

ಸ�ಷT)ಾK ಕIಸುವ �ೈಬIನ ಹಲ)ಾರು )ಾಕQ¤ಾಗಗl:ೆ Fರುದ�)ಾKರುತL7ೆ (Aೕತ$Zೆ 
139:1-18; !ೕ@ಾನ 21:17; uೋXಾ 11:33-36). 22:12ರIJನ àೂೕಷiೆಯನು. 
ಅÎರಶಃ)ಾK ¤ಾF12ೊಳ¾ಕೂಡದು; �@ೋವನ ¥ಾನವ� 2ೇವಲ ರೂಪ2ೋALಯ 

ಅಥ$ದಲJ³ೆTೕ 8\ಯುಳ¾7ಾCKತುL. 
ಇದನು. ದೃ³ಾTಂತಪBಸ�ೇ2ಾದuೆ, ಅಬz@ಾಮನ tಾUೆzಯ ಇBೕ ಸw.)ೇಶವನು., 

12Zೇ ಅ�ಾQಯದIJ ಆತನು 7ೇವ0ಂದ ಕuೆಯಲ�ಡುವದ0ಂದ �ದ�ೊ�ಂಡು ಈಗ ನಮ| 

ಮುಂvರುವ )ಾಕQ¤ಾಗದ ತನಕದ tಾUೆzಯನು. ಪ�ನuಾವ�ೋಕನ Xಾಡುವ 
ಅವಶQಕUೆ�ರುತL7ೆ. ಆತನ rೕFತದ ಕಥನವ� ಸೂ�ಸುವ7ೇZೆಂದuೆ ಮೂಲ�ತೃವ� 
ಅZೇಕ 6ಾ0 ತನ. ನಂg2ೆ ಮತುL F�ೇಯUೆಗಳ FಷಯದIJ ಕಷTವನ.ನುಭF1ರುUಾLZೆ. 

2ೆಲವ� 6ಾ0 7ೇವ0:ೆ F�ೇಯZಾಗುವದ2ೆW 6ಾ2ಾದ ನಂg2ೆ�ರುವ7ಾK 
Uೋಪ$B12ೊಂBರುUಾLZೆ, ಮತುL �ೇuೆ 2ೆಲವ� ಪ01£\ಗಳIJ, ದುಬ$ಲ ನಂg2ೆಯ 
2ಾರಣvಂ7ಾK ಮೂಲ�ತೃವ� ಅF�ೇಯZಾದನು ಅಥ)ಾ ¤ಾಗಶಃ Xಾತz)ೇ 

F�ೇಯZಾದನು. @ೇಗೂ, ಈ ಸಂದಭ$ದIJ, 7ೇವರು ಅಬz@ಾಮwKರುವ ಸಮಪ$iೆಯ 
ಆಳ)ೆ³ೆTಂಬುದನು. ಪ0ೕ�I1 ZೋBದನು. ಮೂಲ�ತೃವ� ಹೃದಯಪ�ವ$ಕ)ಾK ತನ.IJ 
FnಾxಸFಟುT F�ೇಯZಾಗುವಷTರ ಮ¢T:ೆ ಆ\Âಕ)ಾK �ೆ�ೆv7ಾCZೋ ಎಂದು 

�@ೋವನು ಆತನ ಮಗZಾದ ಇ6ಾಕನನು. ಬಳ1 ಈ ಅಂ\ಮ ಪ0ೕÆೆಯ ಮೂಲಕ 
ಪ0ೕ¶1 Zೋಡಲು ಬಯ1ದCನು. ಆ ಅಥ$ದIJ, ನಮ| @ಾ:ೆ�ೕ, 7ೇವರು - 
ಬುv�ಪ�ವ$ಕ)ಾK Xಾತz)ೇ ಅಲJ ಆದuೆ ಅನುಭ)ಾತ|ಕ)ಾK ಸಹ - ತಮ| ಮಕWಳ~ 

ಕôೋರ)ಾK ಪ0ೕÆೆ:ೊಳ ಪ®ಾTಗಲೂ ಅವ0:ೆ ನಂgಗಸLuಾK ಮತುL F�ೇಯuಾK 
ಉlಯು)ಾಗ ತಂ7ೆUಾ�ಗ�ಾಗುವ ಆನಂದವನು. \lಯಲು ಬಯ1ದCನು.  

ಅದ2ೆW ವQ\uೇಕ)ಾದದುC ಸಹ ಅ³ೆT ಸತQ)ಾK7ೆ. ಜನರು ತಮ| Fಗz@ಾuಾಧZೆ 

ಮತುL ಇತರ ]ಾಪಗl:ೆ ಪnಾoUಾLಪ ಪಡvರುವ 2ಾರಣvಂದ Uಾನು ಆದು2ೊಂಡ 
ಜZಾಂಗದವರು Zಾಶ:ೊಳ~¾ವರು ಮತುL 6ೆuೆtಾ�ಾK ಒಯQಲ�ಡI7ಾCuೆ ಎಂಬುದು 
(ಬುv��ಂದ) 7ೇವರು ಅ0ತು2ೊಂಡವZಾKದCನು. @ಾKದCರೂ, ಅದು ಸಂಭF1ದ )ೇ� ,ೆ 

�@ೋವನು wuಾnೆ ಮತುL ಒ9ೆದ ಹೃದಯದ )ೇದZೆಯನು. ಅನುಭF1ದನು,10 ತಮ| 
ಮಕWಳ~ ಅF�ೇಯuಾK ಸ8ೕ�ಸು\Lರುವ Zಾಶನvಂದ Fಮುಖuಾಗಲು wuಾಕ0ಸುವ 
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ಮನುಷQ ತಂ7ೆUಾ�ಗಳ~ @ೇ:ೆ )ೇದZೆಯನು. ಅನುಭFಸುUಾLuೋ @ಾ:ೆ�ೕ ಆತನು 
ಸಹ ಅನುಭF1ದನು (@ೋnೇಯ 11:1-8). 

ವಚನ 13. 7ೇವದೂತನು ಅವನ ಸಂಗಡ XಾUಾBದ ಬlಕ, ಅಬ3mಾಮನು ಕº ³ೆIs 
+ೋಡುNಾಗ ತನe vಂದುಗ�ೆ ಒಂದು ಟಗರು ÎCೆಯ() Bೊಂಬುಗ�ಂದ 
PoiBೊಂTರುವದನು. ಕಂಡನು. ಈ ಯÕ2ೆW �ೇ2ಾದ ]ಾz(ಯು 2ಾ(12ೊಳ~¾F2ೆಯು ಈ 

ಮುಂÅೆ ಮೂಲ�ತೃವ� ತನ. ಮಗw:ೆ @ೇlದC Xಾತುಗಳನು. ¥ಾ�ಸುತL7ೆ: “@ೋಮ2ೆW 
�ೇ2ಾದ ಕು0ಯನು. 7ೇವuೇ ಒದKಸುವನು” (22:8). 

ಅವನು mೋO ಅದನುe vTದುತಂದು ತನe ಮಗgFೆ ಬದ@ಾO mೋಮ2ಾTದನು. 

ಇದು ಒಬ© ವQALಯನು. rೕವನ ಮುಂದುವuೆಸುವ @ಾ:ೆ ಅನುಮ\ಸಲ�ಟುT ಅವನ (ಇ6ಾಕ) 
6ಾ£ನದIJ ಬದI ]ಾz(!ಂದನು. ಯÕ)ಾK ವ}ಸುವದರ ಬ: �ೆ �ೈಬIನIJ ಸ�ಷT)ಾK 
ಉ� JೇÓಸಲ�ಟT �ದಲ ಸಂದಭ$)ಾKರುತL7ೆ. ಇ7ೊಂದು ಧಮ$nಾಸÀದIJರುವಂUೆ 

]ಾಪ]ಾzಯ�oತLದ ಯÕ)ಾKರIಲJ (tಾಜಕ2ಾಂಡ 1:2-9; 4:27-31), tಾ2ೆಂದuೆ ಈ 
ಯÕವ� ಸxಲ�ದರIJ�ೕ ತನ. ತಂ7ೆಯ 2ೈಯIJ ಮರಣವನು. ಅನುಭFಸ�ೇAದC 
ಹುಡುಗನ ]ಾಪಗl:ೋಸWರ)ಾದದುC ಆKರIಲJ. ಬದ�ಾK, ಇದು ಮೂಲ�ತೃFನ 

ನಂg2ೆಯ ಯಶ1xಯುತ)ಾದ ಪ0ೕÆೆtಾKತುL. ಈ @ೊ\L:ೆ, ಅಬz@ಾಮನು 
ನಂg7 CೇZೆಂದuೆ “ಮಗನು ಸತLರೂ 7ೇವರು ಅವನನು. ಬದುAಸಲು 
ಸಮಥ$ZಾK7ಾCZೆಂದು \ಳ~2ೊಂಡನು. ಮತುL ಸತLವuೊಳKಂದ�ೇ rೕFತZಾK 

ಬಂದವನಂUೆ ಅವನನು. @ೊಂvದನು” (ಇgzಯ 11:19), ಅಂದuೆ, “6ಾದೃಶQರೂಪದIJ 
ಪ9ೆದು2ೊಂಡನು” (NIV).11 ಅಬz@ಾಮನು ಕ\L�ಂದ wಜ)ಾKಯೂ ಇ6ಾಕನ ಚಮ$2ೆW 
ಚುಚoIಲJ)ಾದರೂ, ಅವನ ಹೃದಯದIJನ ದೃಢw�ಾ$ರದIJ Zೋಡುವ7ಾದuೆ ಆತನು 

ಈ:ಾಗ�ೇ ತನ. ಕ\Lಯನು. ಅವನ 7ೇಹದIJ 1AW1 g¢TದCನು. ತತ�0iಾಮ)ಾK, 
ಆತನು ತನ. �zಯನನು. ಸತLವuೊಳKಂದ ಪ�ನಃ rೕFತZಾK ಪ9ೆದು2ೊಂಡZೋ 
ಎನು.ವಷುT ಸಂUೋಷ ಆತw:ೆ ಆKತುL. 

ವಚನ 14. ಅಬ3mಾಮನು ಆ ಸ¦ಳBೆi האֶרְיִ הוהי  (tಾಹು �ೕuೆ), ಅದು  mೋವನ 
Uೆಟkದ() ಒದಗುವದು ಎಂದು ಅನು)ಾvಸಲ�¢T7ೆ. ಈ ಪದಗುಚ°ದ ಅಥ$ವ� 
“�@ೋವನನು 2ಾಣುವನು” (ZೋB0 KJV) ಎಂದು ಆKರಬಲJದು; ಆದuೆ ಇIJ, 8Zೇ 

ವಚನದ w8ತLvಂದ, “ಒದKಸುವನು” ಎಂಬುದು ಉತLಮ ಅಥ$ವನು. @ೊಂv7ೆ. 
ಮೂಲ�ತೃವ� ಈ ಸ£ಳ2ೆW ಸxಂತ F�ೇಯUೆಯನು. ಮ��ಪB12ೊಳ¾ಲು “ಅಬz@ಾಮನು 
F�ೇಯZಾದನು” ಎಂದು @ೆಸ0ಡIಲJ; ಬದ�ಾK. ಆತನು ತನ. ಮಗನ ಬದ�ಾK 

ಯÕ2ಾWK ಟಗರನು. ಒದK1ದC2ಾWK �@ೋವನನು. ಘನ ಪB1ದನು. ಇZೊ.ಂದು 
Fವರವನು. 6ೇಪ$9ೆ:ೊlಸುವವZಾK, �ೕnೆಯು ಈ ಕಥನವನು. ಓದುವವuೆಲJ0:ಾK 
Xಾ�\ಯನು. wೕBದನು,  mೋವನ Uೆಟkದ() ಒದಗುವದು ಎಂಬCಾO ಇಂ#ನವ`ೆಗೂ 

mೇಳrವದುಂಟ@ಾ).  

Tೇವರ WಾXಾIನವ� ನRೕಕzಸಲ�N�ದುI (22:15-19) 
15 mೋವನ ದೂತನು ಆBಾಶCೊಳOಂದ ಎರಡ+ೆಯ :ಾ- ಅಬ3mಾಮನನುe ಕ`ೆದು 

ಅವgFೆ - 16 mೋವನು ನುTದದQನುe Bೇಳr; gೕನು gನe ಒಬ�+ೇ ಮಗನನುe 
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ಸಮ�EಸುವದBೆi vಂCೆFೆಯCೆ mೋದದQ-ಂದ +ಾನು gನeನುe ಆ*ೕವE#:ೇ 
ಆ*ೕವE#ಸುNೆನು; 17gನe ಸಂತIಯನುe mೆ·Â:ೇ mೆ·ÂಸುNೆನು; ಅದನುe ಆBಾಶದ 

ನ§ತ3ಗಳಂ|ೆಯೂ ಸಮುದ3Iೕರದ()ರುವ ಉಸುWನಂ|ೆಯೂ ಅಸಂಖnNಾO 2ಾಡುNೆನು; 
ಅವರು ಶತು3ಗಳ ಪಟkಣಗಳನುe :ಾLhೕನ2ಾTBೊಳr�ವರು. 18gೕನು ನನe 2ಾತನುe 
Bೇ�ದQ-ಂದ ಭೂAಯ ಎ@ಾ) ಜ+ಾಂಗಗ�ಗೂ gನe ಸಂತIಯ ಮೂಲಕ 

ಆ*ೕNಾEದವ�ಂ¤ಾಗುವದು ಎಂಬCಾO  mೋವನು ತ+ಾeºೆHಟುk mೇ�CಾQ+ೆ ಅಂದನು. 
19ತರುNಾಯ ಅಬ3mಾಮನು ತನe :ೇವಕರ ಬ�Fೆ I-O ಬಂದನು. ಅವರು mೊರಟು ಅವನ 
¡ೊ|ೆಯ() UೇyೆEಬBೆi mೋದರು. ಅಬ3mಾಮನು UೇyೆEಬದ() NಾಸNಾOದQನು. 

ವಚನಗಳr 15, 16. ಆBಾಶCೊಳOಂದ ಇZೊ.ಂದು ಸಂ7ೇಶವ� ಬಂvತು. 
 mೋವನ ದೂತನು @ೇl7 CೇZೆಂದuೆ  mೋವನು ತ+ಾeºೆHಟುk mೇ�CಾQ+ೆ, 

ಇದರಥ$ವ� ಅಬ3mಾಮgFೆ Xಾಡಲ�ಟT ಪzXಾಣ2ೆW Fnೇಷ ಮನ.iೆ ಮತುL ಮಹತxವ� 
ಇತುL, tಾ2ೆಂದuೆ ಅದು �@ೋವನ Fnಾxಸಹ$)ಾದ ಗುಣಸx¤ಾವದ �ೕ�ೆ 
ಆ�ಾರಪBಸಲ�¢TತುL (ZೋB0 �uೆ8ೕಯ 22:5; 49:13; ಆ�ೕಸ 4:2; 6:8; ಇgzಯ 

6:13-18). ಬlಕ  mೋವನು Uಾನು ಮೂಲ�ತೃF:ೆ XಾBರುವ nಾ6ೊÀೕಕL)ಾದ ಆiೆ:ೆ 
2ಾರಣ)ೇZೆಂದು \l1ದನು: ಆತನು ತನ. 2ೈಯIJ ಇ6ಾಕನು ಮರ(ಸುವZೆಂದು 
!ೕ�1ದCರೂ ಒಬ�+ೇ ಮಗನನುe ಸಮ�EಸುವದBೆi vಂCೆFೆಯCೆ F�ೇಯUೆಯುಳ¾ 

ನಂg2ೆ�ಂದ ನ9ೆದು2ೊಂಡದC0ಂ7ಾK�ೕ.  
ವಚನ 17. ಅಬz@ಾಮನು ತನ. ಕೃತQಗಳ ಮೂಲಕ)ಾK ಅಂತಹ ಅಂ\ಮ)ಾದ 

Fnಾxಸವನು. Uೋಪ$B1ದCZಾದC0ಂದ, �@ೋವನು ಅವw:ೆ ಈ ಮುಂÅೆ XಾBದC 

)ಾ:ಾCನಗಳನು. ಪ�ನಃ ದೃಢಪBಸುUಾLZೆ. ಈ 6ಾ0, ಆ )ಾ:ಾCನಗಳ~ 7ೇವರ 
Xಾಪ$®ಾಗದಂಥ ಗುಣಸx¤ಾವvಂದ ¹ಾ\z ಪBಸಲ�ಟTವ�. ಆ )ಾ:ಾCನವ� 
ಏZಾKU Lೆಂದuೆ: +ಾನು gನeನುe ಆ*ೕವE#:ೇ ಆ*ೕವE#ಸುNೆನು; gನe ಸಂತIಯನುe 

mೆ·Â:ೇ mೆ·ÂಸುNೆನು; ಅದನುe ಆBಾಶದ ನ§ತ3ಗಳಂ|ೆಯೂ ಸಮುದ3Iೕರದ()ರುವ 
ಉಸುWನಂ|ೆಯೂ ಅಸಂಖnNಾO 2ಾಡುNೆನು. ಈ ಮುಂ�ನ 
ಸw.)ೇಶಗಳIJರುವಂUೆ�ೕ, “ಸಂUಾನ” ( ערַזֶ , ¨ೇuಾ) ಎಂಬುದು ಇgzಯದIJ 

ಏಕವಚನ)ಾKರುತL7ೆ; ಆದuೆ ಅದು ಅZೇಕ 6ಾ0 “ಸಂತ\ಯವರು” (NIV) ಅಥ)ಾ 
“ವಂಶದವರು” (NRSV) ಎಂಬ 6ಾಮೂ�ಕ ಅಥ$ವನು. @ೊಂvರುತL7ೆ, ಇIJ @ಾ:ೆ�ೕ 
ಆKರುತL7ೆ. “ಆ2ಾಶದ ನÎತzಗಳ~” ಮತುL “ಸಮುದz\ೕರದIJರುವ ಉಸುಬು” ಎಂಬವ�ಗಳ~ 

ಅಸಂ¹ಾQತ)ಾKರುವ ಸಮೂಹಗಳ ಒಂದು ಸ�ಷT)ಾದ �ತzವನು. ಮುಂvಡುತL)ೆ (13:16; 
15:5; 26:4; 28:14; 32:12).  

ಮೂಲ�ತೃFನ ಸಂತ\ಯವರು ಶತು3ಗಳ [7ಾxರಗಳನು.] ಪಟkಣಗಳನುe 

:ಾLhೕನ2ಾTBೊಳr�ವರು ಎಂಬ )ಾ:ಾCನವ� “ಉಪಲÎiಾಲಂ2ಾರ” ಎಂಬ ರೂಪಕ)ಾದ 
¤ಾ³ೆಯನು. ಬಳಸುವ7ಾKದುC, ಅದರIJ ಒಂದು ¤ಾಗವ� (ಒಂದು 7ಾxರ) 
ಸಂಪ�ಣ$)ಾದದCನು. (ಒಂದು ಪಟTಣ) ಪz\w}ಸುವ7ಾK7ೆ.12 ಒಂದು ಪಟTಣವನು. 

6ಾx}ೕನಪB12ೊಳ~¾ವದ2ೆW ಮುಖQ)ಾದ7 Cೆಂದuೆ ಅದರ 7ಾxರವನು. �ೆಂA�ಂದ ಅಥ)ಾ 
vಂಡುಗlಂದ ಗುದುCವ ಮೂಲಕ Zಾಶ:ೊlಸುವ7ೇ ಆKತುL. )ಾ:ಾCನದ ಈ ¤ಾಗವ� 
ಇ6ಾz�ೕಲQರು 2ಾZಾ% 7ೇಶವನು. :ೆದುC2ೊಳ~¾ವ ಘಟZೆಯನು. ಎದುರು 
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Zೋಡುವ7ಾK7ೆ, ಅದು �@ೋಶುವwಂದ ಆರಂಭ:ೊಂBತುL ಆದuೆ ಅರಸZಾದ 
7ಾFೕದನ ಆlx2ೆಯಲJ³ೆTೕ ಪ�\$:ೊಂBತುL.  

ವಚನ 18. �@ೋವನ )ಾ:ಾCನದ ಕ9ೆಯ ¤ಾಗವ� - ಭೂAಯ ಎ@ಾ) 
ಜ+ಾಂಗಗ�ಗೂ ಅಬz@ಾಮನ ಸಂತIಯ ಮೂಲಕ ಆ*ೕNಾEದವ�ಂ¤ಾಗುವದು ಎಂಬುದು 
- 7ಾFೕದನ �ಮ|ಗZಾದ �ೕಸು AzಸLನು �ೋಕ7ೊಳ:ೆ ಬರುವ ತನಕ 1v�:ೆ 

ಬರIಲJ (ಮUಾLಯ 1:1-17). �ೕಸುFನ �1Ðೕಯತxವನು. 6ಾsತುಪB1ದಂಥ ಆತನ 
ಮರಣ ಮತುL ಪ�ನರುUಾ£ನಗಳ ನಂತರವ³ೆTೕ (ಅÈಸLಲರ ಕೃತQಗಳ~ 2:29-36; uೋXಾ 
1:1-4), )ಾ:ಾCನದ “ಸಂUಾನ” ಎಂಬುದರ ¤ಾವZೆಯು ನಂg2ೆ ಮತುL vೕÆಾ6ಾ.ನದIJ 

AzಸLZೊಂv:ೆ ಐಕQ:ೊಳ~¾ವವರZೆ.�ಾJ 6ೇಪ$9ೆ:ೊlಸುವದ2ೆW F6ಾLರ:ೊlಸಲ�¢TತುL. ಆ 
0ೕ\tಾK ಪ0ವತ$Zೆ:ೊಂಡವuೆಲJರೂ ಪz\!ಂದು 7ೇಶ2ೆW 6ೇ0ದವuಾKದುC, 
ಅವuೆ�ಾJ 7ೇವರ )ಾ:ಾCನಕWನು6ಾರ)ಾK ಅಬz@ಾಮನ “ಸಂUಾನ” ಮತುL “�ಾಧQರು” 

ಎಂದು ಎ(ಸಲ�ಡುUಾLuೆ (ಗ�ಾತQ 3:8, 9, 26-29). ಇ7ೆಲJದರ ಅಥ$ವ� ಏZಾKU Lೆಂದuೆ 
ಸxತಃ ಮೂಲ�ತೃವ� ಈ )ಾ:ಾCನಗ�ೆ�ಾJ Zೆರ)ೇರುವದನು. Zೋಡುವ ವuೆ:ೆ 
ಬದುAರುವvಲJ ಎಂಬು7ೆ; ಆತನು “ತZಾ.iೆ�ಟT” �@ೋವನು ಒಂದು vನ ಅವ�ಗಳನು. 

Zೆರ)ೇ0ಸುವನು ಎಂಬು7ಾK ನಂg2ೆ�ಂದ ನ9ೆಯ�ೇ2ಾKತುL (ಇgzಯ 6:13, 14). 
ಆತನು (�@ೋವನ) 2ಾತನುe Bೇ�ದQ-ಂದ ಭೂ�ೋಕದ ಎ�ಾJ ಜZಾಂಗಗಳನು. 

ಅಬz@ಾಮನ ಸಂUಾನದ (ಸಂತ\ಯವರ) ಮೂಲಕ ಆ�ೕವ$vಸು)ೆನು ಎಂದು 7ೇವರು 

@ೇlದನು. ಈ ಮುಂÅೆ, ಈ )ಾ:ಾCನಗಳ~ ಸಂಪ�ಣ$)ಾK �@ೋವನ �ತL ಮತುL 
ಉ7 Cೇಶಗಳ �ೕ�ೆ ಆ�ಾರ)ಾKದCವ�. ಈ Îಣvಂದ �ದ�ೊ�ಂಡು, ಅವ�ಗಳ~ 
�@ೋವನ �ತL ಮತುL ಮೂಲ�ತೃFನ F�ೇಯUೆಯ �ೕ�ೆ ಆ�ಾರ)ಾKರIದCವ�. 

ಅಬz@ಾಮ ಮತುL ಆv2ಾಂಡದ ಕಥನvಂದ ಆÅೆ:ೆ, ಮೂಲ�ತೃFನ ಸಂತ\ಯವರು 
2ಾZಾ% 7ೇಶದIJ ತಮ|ನು. Zೆ�ೆ:ೊl12ೊಂಡು ಮತುL w¤ಾ�12ೊಂಡು 
@ೋಗುವದ2ೆW ಪzಯ\.ಸು\Lರುವ )ೇ�  ೆ ಅವರ ಯಶ1x:ೆ F�ೇಯUೆಯು 

ಅUಾQವಶQಕ)ಾKರIತುL (ಧ�ೕ$ಪ7ೇಶ2ಾಂಡ 6:4-15; 11:13-17; 30:15-20). ಈ 
ಅಂ\ಮ ಪ0ೕÆೆಯIJ - ಇ6ಾಕನನು. ಯÕXಾಡ�ೇ2ೆಂಬ - ಅಬz@ಾಮನ 
F�ೇಯUೆಯುಳ¾ ನಂg2ೆಯು tಾವ7ೇ ಪ0nೆßೕಧZೆಯ ಸಮಯದIJ ಎ�ಾJ 

Fnಾx1ಗl:ೆ ಅನುಸ0ಸುವದ2ಾWK ಒಂದು ಉ7ಾಹರiೆtಾK wಲುJತL7ೆ.  
ವಚನ 19. ಟಗರನು. ಯÕ)ಾK ಅ�$1ದ ಬlಕ, ಅಬ3mಾಮನು ತನe :ೇವಕರ ಬ�Fೆ 

I-O ಬಂದನು. ಅವರು mೊರಟು ಅವನ ¡ೊ|ೆಯ() UೇyೆEಬBೆi mೋದರು. ಈ F¤ಾಗದ 

ಕುJಪL)ಾದ ಮು2ಾLಯವ� 2ೇವಲ “ಅಬz@ಾಮನು ತನ. 6ೇವಕರ ಬl:ೆ \0K ಬಂದನು” 
ಎಂದು ಪz6ಾL�ಸುತL7ೆಂಬ )ಾಸL)ಾಶಂವ� ಶತXಾನಗlಂದಲೂ )ಾQ¹ಾQನ2ಾರ0:ೆ 
ಒಗ®ಾK ಉlvರುತL7ೆ. ಈ @ೇl2ೆಯIJ ಇ6ಾಕನನು. 2ೈ g¢Tರುವದನು. Fವ0ಸುವದ2ೆW 

ರg©ಗಳ~ ಅZೇಕ ಕಲ�Zಾತ|ಕ)ಾದ )ಾQ¹ಾQನಗಳನು. wೕBರುUಾLuೆ. 2ೆಲವರು 
)ಾಸLFಕದIJ ಮೂಲ�ತೃವ� ತನ. ಮಗನನು. ಒಂದು ]ಾಪ]ಾzಯ�oತL ಯÕ)ಾK 
2ೊಂದನು ಎಂದು @ೇl2ೊಳ~¾UಾLuೆ. ಇನು. 2ೆಲವರು ನಂಬುವ7ೇZೆಂದuೆ ಅಬz@ಾಮನು 

ಅವನನು. ವ}1ದನು, �@ೋವನು ಅವನನು. ಸತLವuೊಳKಂದ ಎg©1ದನು, ಮತುL 
7ೇವದೂತರು ಅವನನು. ಪರ�ೋಕ2ೆW @ೊUೊLಯCರು ಎಂಬು7ೆ. ಇವ�ಗಳ³ೆT ಅಲJ7ೆ, ಇನು. 
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ಅZೇಕ ಉ@ಾÈೕಹಗಳ~ “ಇ6ಾಕನು ಎIJ @ೋದನು?” ಎಂಬ ಪznೆ.:ೆ ಉತL0ಸುವದ2ೆW 
ಪzಯ\.ಸುತL)ೆ. 

ಈ F¤ಾಗದ ಅಂತQದIJ ಇ6ಾಕನು ಏ2ೆ 2ಾ(12ೊಳ~¾ವvಲJ ಎಂಬುದನು. 
Fವ0ಸುವದ2ೆW Xಾಡುವ ಎ�ಾJ ಪzಯತ.ಗಳ~ ಎರಡು 2ಾರಣಗl:ಾK 
ಅಗತQFಲJದವ�ಗ�ಾK)ೆ. �ದಲZೆಯ7ಾK, ಕಥನದ ಅಂತQದIJ ಇ6ಾಕನು 

ಇಲJvರುF2ೆಯು ಕ�ೆಯ ಆರಂಭದIJ 6ಾರಳ~ ಇಲJvರುವದ2ೆW ಸಮZಾಥ$)ಾKರುತL7ೆ. 
ಸ�ಷT)ಾKರುವಂUೆ, ಅಬz@ಾಮ ಮತುL ಇ6ಾಕರು �ೕ0ಯ �ೆಟT2ೆW ಪztಾ(ಸುವ ಮುನ. 
6ಾರಳIJದC ¤ಾವಗಳ~, ಆ�ೋಚZೆಗಳ~, ಅಥ)ಾ Xಾತುಗಳ~ ಏZಾKದC)ೆಂಬುದನು. 

Fವ0ಸುವದು �ೇಖಕನ ಉ7 Cೇಶ)ಾKರIಲJ. ಅಲJ7ೆ Uಾನು ಅನುಭF1ದ ಸಂಕಷTvಂದ 
@ೊರ ಬಂ7ಾಗ ಇ6ಾಕನIJದCಂಥ ಆ Fಧ)ಾದ ಸಂಗ\ಗಳನು. ಬuೆvಡುವ�ದು 
]ಾzಮುಖQ)ೆಂದು ಸಹ ಆತನು !ೕ�ಸIಲJ.  

ಎರಡZೆಯ7ಾK, ಈ ಕ�ೆಯ ಅಂತQದIJ ಇ6ಾಕನ ಅನುಪ1£\ಯ ಕು0Uಾದ 
ಊ@ಾÈೕಹಗಳ~ )ಾಚಕನ ಗಮನವನು. ಅದರ 2ೇಂvzಯ \ರುlwಂದ ದೂರ2ೆW 
ಒಯುQತL)ೆ. ಈ ಕಥನದ ಉ7 Cೇಶವ� ಇ6ಾಕನ ಮನ1ÐನIJದC ಆ�ೋಚZೆಗಳನು. ಅಥ)ಾ 

ಆತನು @ಾಗೂ ಆತನ ತಂ7ೆ �ೇ³ೆ$ಬ2ೆW �ಂvರುಗುವ )ೇ�  ೆ ಆತನು ಏನು 
@ೇlರಬಹುದು ಎಂಬು7ಾKರIಲJ. ಬದ�ಾK, ಕ�ೆಯ 2ಾರಣವ� ಏZೆಂದuೆ �@ೋವನು 
ಅಬz@ಾಮನನು. ಒಳಪB1ದ @ೆಚುoಕB� !ೕ�ಸ�ಾಗದ ಪ0ೕÆೆಯIJ - )ಾ:ಾCನದ 

ಮಗು)ಾKದC, ತನ. ಮಗZಾದ ಇ6ಾಕನನು. 2ೊಲುJವ�ದು - ಉ\Lೕಣ$ZಾಗುವಂUೆ 
ಅಬz@ಾಮw:ೆ ಅವ2ಾಶ 2ೊಟT ನಂg2ೆಯನು. ಎ\L Uೋ0ಸುವ�ದು ಆKತುL. ಆತನ 
ಸಂಪ�ಣ$ Fnಾxಸ ಮತುL 7ೇವ0:ೆ ಪznಾ.\ೕತ)ಾK F�ೇಯZಾದದುC, ಅವನನು. 

ಭFಷQದ Fnಾx1ಗl:ೆ ನಂಬುವವರ �ತೃ)ಾಗುವಂUೆ ಶಕL:ೊl1ತುL ಎಂಬುದನು. 
ಕಥನವ� ನಮ:ೆ ಕIಸುತL7ೆ. ಆತನ @ಾ:ೆ�ೕ ನಂಬುವವರು ಆತನ ಆ\Âಕ 
ಸಂತ\ಯವuಾಗುUಾLuೆ. 

ಅಬ67ಾಮನ ಕುಟುಂಬದ ಕುzdಾದ ಒಂದು ಸುuIಯ ವರu  
(22:20-24) 

20ಇವ�ಗ�ಾದ ^ೕ@ೆ ಅಬ3mಾಮನು ತನe ತಮY+ಾದ +ಾmೋರgFೆ Aಲiಳ() 

ಮಕiಳr ಹುwkದ`ೆಂದು ವತE2ಾನವನುe Bೇ�ದನು. 21ಅವರು pಾ`ಾರಂದ`ೆ - ಅವನ 
\ೊಚÂಲ+ಾದ ಊÏ, ಇವನ ತಮY+ಾದ ಬೂÐ, ಅ`ಾಮನ ತಂCೆpಾದ BೆಮೂNೇ², 
Bೆ:ೆÑ, ಹ¡ೋ, �@ಾQÒ, ಇCಾ)Ó, UೆತೂNೇ² ಎಂWವ`ೇ. 22UೆತೂNೇಲನು `ೆUೆಕiಳನುe 

ಪ�ೆದನು. 23ಈ ಎಂಟು ಮಂ#ಯನುe Aಲiಳr ಅಬ3mಾಮನ ತಮY+ಾದ +ಾmೋರgFೆ 
mೆತsಳr. 24ಇದಲ)Cೆ ಅವನ ಉಪಪIepಾದ ರೂಮ�ೆಂಬವಳr ¤ೆಬಹ, ಗಹR, ತಹÒ, 
2ಾBಾ ಎಂಬವರನುe mೆತsಳr. 

ಅಬz@ಾಮನ ತಂ7ೆtಾದ Uೆರಹw:ೆ ಇನು. ಇಬ©ರು ಪ�ತz0ದCರು: Zಾ@ೋರ ಮತುL 
@ಾuಾನ. ಕುಟುಂಬವ� 2ಾZಾw:ೆ @ೊರಡುವದ2ೆW ಊË ಪಟTಣವನು. Uೊuೆಯುವ ಮುನ. 
@ಾuಾನನು ಅIJ�ೕ ಮರ(1ದCನು (11:27, 28). ಆv2ಾಂಡದ �ೇಖಕನು 120ಂದ 19 
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ಅ�ಾQಯಗಳIJ @ಾuಾನನ ಮಗZಾದ �ೋಟನ ಕು0UಾK ಸxಲ� ಕ�ೆಯನು. 
6ೇಪ$9ೆ:ೊl1ರುUಾLZೆ. @ೇಗೂ, ಈ Îಣ2ಾWದuೋ, ಆತನು 7ಾ0ಯನು. ��Âಗ2ೆW 

\ರುK1 Zಾ@ೋರನ ಕ9ೆ:ೆ ಬರುUಾLZೆ, ಅನಂತರದIJ ಇ6ಾಕನನು. �ೇ¢tಾK 
ಆತನನು. ಮದು)ೆtಾಗIದC ಅವನ �ಮ|ಗ�ಾದ uೆ�ೆಕWಳನು. ಪ0ಚ�ಸುUಾLZೆ 
(ಅ�ಾQಯ 24). 

ವಚನ 20. ಅಬz@ಾಮನ ತಮY+ಾದ ನmೋರನ ಕು0Uಾದ ಸುvCಯು, ಇ6ಾಕನ 
ಯÕದ ಘಟZೆtಾದ ನಂತರ ಅZೇಕ )ಾರಗಳ~ ಎನು.ವದAWಂತಲೂ ಅZೇಕ ವಷ$ಗ�ಾದ 
ಬlಕ ಬಂvರಬಹು7ಾK7ೆ. ಇವ�ಗ�ಾದ ^ೕ@ೆ ಎಂಬ Xಾತು @ಾuಾwನIJರುವ ಅವನ 

ತಮ|ನ ಕುಟುಂಬದ ಕು0UಾK, ಬಹುಶಃ ಸಂÅಾ0 ವತ$ಕuೊಳ:ೆ ಪztಾ(ಸು\LದCವರIJ 
ಒಬ©ರ ಮೂಲಕ ಮೂಲ�ತೃF:ೆ Xಾ�\ಯು 1ಕುWವ ಮುಂÅೆ ಒಂದು ಅwv$ಷT 2ಾಲದ 
ಅಂತFರುವದನು. ಗುರು\ಸುತL7ೆ. @ಾuಾನನ (11:29) ಮಗ�ಾದ Aಲiಳ() ಅಬz@ಾಮನ 

ತಮ|Zಾದ +ಾmೋರgFೆ ಮಕiಳr ಹುwkCಾQ`ೆ ಎಂಬ ಸುvCಯನು. 2ೇಳ~ವ�ದು 
ಅಬz@ಾಮw:ೆ ಆಶoಯ$)ಾKU LೆಂಬಂUೆ 2ಾ(ಸುತL7ೆ. ಸ�ಷT)ಾKರುವಂUೆ, ಆತನು 
@ಾuಾwನIJ ಸ@ೋದರರನು. gಟುT @ೊರಟ )ೇ�  ೆ ಅವರIJ tಾ0ಗೂ ಮಕWlರIಲJ; 

ಆದuೆ ಅನಂತರದ ವಷ$ಗಳIJ, ಇಬ©ರೂ ತಂ7ೆಗ�ಾKದCರು. 8ಲWಳ~ 6ಾರlKಂತಲೂ 
ಬಹಳ A0ಯವ�ಾKರುವ 6ಾಧQUೆ�7ೆ. ಆ2ೆ:ೆ ಎಂಟು ಮಂv ಪ�ತz0ದCರು, 
6ಾರl:ಾದuೋ ಒಬ©Zೇ ಒಬ© ಮಗwದCನು.  

ವಚನಗಳr 21, 22. 8ಲWಳ \ೊಚÂಲ+ಾದವನು ಉÏ. ಈತನನು. ಜZಾಂಗಗಳ 
2ೋಷTಕದIJರುವ “ಊï” ಎಂದು :ೊಂದಲ ಪB12ೊಳ¾�ಾರದು, ಆತನು ಆuಾಮನ 
ಸಂತ\ಯವZಾKದCನು. ಉþ ಎಂಬುದು ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬB2ೆಯIJ ಒಂದು ಸ£ಳದ 

@ೆರಸuಾK ಸಹ ಬಳಸಲ�¢T7ೆ (10:23ರ �ೕIನ )ಾQ¹ೆQಗಳನು. ZೋB0). 
ಇIJ ಪz6ಾL�ಸಲ�¢Tರುವ ಬೂÐ ಎಂಬುವನು tಾ2ೋಬನ ಮಗZಾದ :ಾ! 

ಎಂಬುವwಂದ ಹು¢TದವನಲJ (1 ಪ�ವ$2ಾಲವೃUಾLಂತ 5:11, 14). ಈ @ೆಸರು ಸಹ 

ಸ£ಳ¯ಂದರ ಉ� JೇಖದIJ 2ಾ(12ೊಳ~¾ತL7ೆ. !ೕಬw:ೆ ಬುv�)ಾದ @ೇlದ ಎIೕಹು 
ಎಂಬುವನು ಬೂ" ಕುಲ2ೆW 6ೇ0ದವZೆಂದು \lಸ�ಾK7ೆ (!ೕಬ 32:2), ಆ ಕುಲವನು. 
�uೆ8ೕಯನು ಅರgಯದIJನ 7ೆ7ಾನQ ಮತುL UೇXಾದವuೊಂv:ೆ 

ಸಂಬಂಧ:ೊlಸುUಾLZೆ (�uೆ8ೕಯ 25:23). 
BೆಮೂNೇ² ಎಂಬುದು ಅರಣQ2ಾಂಡ 34:24 ಮತುL 1 ಪ�ವ$2ಾಲವೃUಾLಂತ 

27:17ರIJರುವ 2ೆಲ¯ಬ© ಸಂಬಂ}ಕರಲJದ ವQALಗl:ೆ 2ೊಡಲ�¢Tರುವ ಅ7ೇ 

@ೆಸuಾKರುತL7ೆ. ಆತನ ಕು0UಾK �ೇuೆ ಇZೆ.ೕನೂ \lದು ಬಂvರುವvಲJ, ಆತನು 
ಆ`ಾಮನ ತಂCೆ ಎಂದ³ೆT @ೇಳ�ಾKದುC, ಈತನು 10:22ರIJರುವ nೇಮನ 
ಸಂತ\ಯವ0Kಂತ sನ.)ಾKದCನು. @ೇಗೂ, ಆuಾಮ ಎಂಬ @ೆಸರು ಆuಾಮQuೊಂvKನ 

ಸಂಬಂಧFರುವದನು. ಸೂ�ಸುವ7ಾKದುC ಅದು @ಾuಾwನIJರುವ Zಾ@ೋರನ ಕುಲ2ೆW 
@ೊಂv2ೆtಾಗುವಂಥದುC. 

Bೆ:ೆÑ ಎಂಬ @ೆಸರು ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬB2ೆ!ಳ:ೆ �ೇuೆ ಎIJಯೂ 2ಾ(ಸುವvಲJ. 

ಇದು ಉÅಾ°ರiಾರೂಪ)ಾK ಕ1Cೕಯ0:ೆ ಸಂಬಂಧ @ೊಂvರುವ7ಾK ಸೂ�ಸುವ ಒಲವ� 
UೋರುತL7ೆ, ಇವರು Az.ಪ�. ಏಳZೆಯ ಶತXಾನದ ಆರಂಭದIJ Zೆಬೂಕ7ೆ.ಚoರನ 
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ZಾಯಕತxದIJ �ಾg�ೋನ 6ಾXಾzಜQವನು. 6ಾ£�1ದವರು. ಹ¡ೋ, �@ಾQÒ, ಮತುL 
ಇCಾ)Ó ಎಂಬುವರು ]ಾz�ೕನ 6ಾ�ತQ7ೊಳ:ೆ ಇIJ Xಾತz)ೇ ಪz6ಾL�ಸಲ�¢TರುUಾLuೆ. 

UೆತೂNೇ² ಎಂಬುವನು Zಾ@ೋರw:ೆ 8ಲWl:ೆ ಹು¢Tದ ಪ�ತzರIJ ಪ¢T 
Xಾಡಲ�¢TರುUಾLZೆ. ಈತನ @ೆಸ0ನ ಅಥ$ವ� “7ೇವರIJ Zೆ�ೆಸುವವನು” 
ಎಂ7ಾKರಬಹುದು ಅಥ)ಾ ಇದು “7ೇವರ ಮನುಷQ”13 ಎಂಬುದ2ೆW ಸXಾನ)ಾKರಬಹುದು. 

25:20ರIJ, �ೆತೂ)ೇ¿ ನು ಪದC% ಆuಾ8ನIJ (�ಸÈೕUಾಮQದ )ಾಯುವQದIJ) 
Zೆ�ೆ1ದC ಒಬ© “ಆuಾಮQನು” ಎಂದು ಗುರು\ಸಲ�¢T7ಾCZೆ. 

ವಚನ 23. UೆತೂNೇ² ನು `ೆUೆಕi ಮತುL �ಾ�ಾನನ ತಂ7ೆtಾKದCನು (24:15, 47; 

28:5). uೆ�ೆಕWಳ~ ಇIJ )ಾಕQ7ೊಳ:ೆ ಪz6ಾL�ಸ�ಾKರುವ Zಾ@ೋರನ 
ಸಂತ\ಯವuೊಳ:ೆ ಏ2ೈಕ ಮ��  ೆ ಎಂದು ಎದುC 2ಾಣುUಾL� .ೆ uೆ�ೆಕWಳನು. 
ಪ0ಚ�ಸುವ�ದು )ಾಚಕರನು. ಆ2ೆಯು 24Zೇ ಅ�ಾQಯದIJ ಇ6ಾಕನನು. 

ಮದು)ೆtಾಗುವ ಘಟZೆ:ೆ 1ದ�:ೊlಸುತL7ೆ. 
ವಚನ 24. Zಾ@ೋರw:ೆ, ಅವನ ಅಣ�Zಾದ ಅಬz@ಾಮನಂUೆ�ೕ ಒಬ© ಉಪಪIe 

ಇದCಳ~; ಆ2ೆಯು ರೂಮ�ೆಂಬವಳr. ಒಬ© ಉಪಪ\.ಯು ಮುಂÅೆ 7ಾ1tಾKದುC, 

ಅನಂತರದIJ ಎರಡZೆಯ ವಗ$ದ ಪ\.tಾK �ದಲ ಪ\.Kಂತಲೂ ಕB�tಾದ 
2ಾನೂZಾತ|ಕ ಹಕುWಗಳನು. @ೊಂvರು\LದCಳ~ (16:3ರ �ೕIನ )ಾQ¹ೆQಗಳನು. ZೋB0). 
@ೇಗೂ, ಆ2ೆಯ ಗಂಡನ ಕುಟುಂಬದ ಒಂದು ¤ಾಗ)ಾK, ಆ2ೆಯ ಪ�ತz0:ೆ ಸಹ ಅವರ 

ತಂ7ೆ ಆ1LಯIJ ¤ಾಗFರು\LತುL.14 ರೂಮಳ~ Zಾಲxರು ಪ�ತz0:ೆ ಜನ| wೕBದಳ~: ¤ೆಬಹ, 
ಗಹR, ತಹÒ, 2ಾBಾ. ಅವರ ಕು0UಾK ಅ³ಾTK \lvರುವvಲJ, ಆದuೆ ಅವರ 
@ೆಸರುಗಳ~ ಅಧುwಕ �ೆಬZೊನ ಮತುL 10ಯಗಳIJರುವ FFಧ ಸ£ಳಗ��ೆಂv:ೆ 

ಸಂಬಂಧ @ೊಂvರುತL)ೆ.15 ಒ®ಾTuೆtಾK, Zಾ@ೋರw:ೆ ಹZೆ.ರಡು ಪ�ತz0ದCರು - ಆತನ 
@ೆಂಡ\tಾದ 8ಲWಳIJ ಎಂಟು ಮಂv ಮತುL ರೂಮಳIJ ZಾಲುW ಮಂv.  

ಅನPQಸುRFೆ 

ಅಬ56ಾಮನ ನಂ\Kೆ (ಅLಾMಯಗಳj 12-22) 
ಅಬz@ಾಮನು ಕICೕಯರ ಊË ಪಟTಣದIJದC ತನ. ಸಂಬಂ}ಕರZೆ.�ಾJ Uೊuೆದು 

2ಾZಾ% 7ೇಶ2ೆW @ೋಗುವಂUೆ ಕuೆಯಲ�ಟT ಸಮಯvಂದ, ಆತನು 7ೇವರ Xಾತನು. 
ಆIಸುUಾL ಆತw:ೆ F�ೇಯZಾದಂUೆ @ೆÅೆoÅಾoದ ನಂg2ೆಯನು. �ೆ�ೆ12ೊಂಡನು.  

ಆತನು ಮತುL ಆತನ ಪ0)ಾರವ� )ಾ:ಾCನ 7ೇಶ2ೆW ಬಂದು 6ೇ0ದ ಸxಲ� 

2ಾಲದIJ�ೕ, Æಾಮದ 2ಾರಣvಂ7ಾK ಐಗುಪL2ೆW @ೋದರು. ಅIJ ಆತನು ತನ. 
@ೆಂಡ\ಯ FಷಯದIJ ಫuೋಹw:ೆ ಸು�ಾ¾B ಅವಳನು. ತನ. ತಂK ಎಂದು @ೇlದCನು 
(12:10-20). ವಷ$ಗಳ ಬlಕ, ಆತನು :ೆuಾ0ನ ಅರಸw:ೆ ಸಹ @ಾ:ೆ�ೕ XಾBದCನು 

(20:1-18). ಒಂದು ಹಂತದIJ, ಆತನು 6ಾx¤ಾFಕ ಮಗನು ಹುಟುTವZೆಂಬ w0ೕÆೆಯZೆ.ೕ 
2ೈ g¢TದCನು ಮತುL ಆತನ 7ಾಸZಾದ ಎIೕ�ಜರನನು. ತನ. �ಾಧQಸ£ನZಾ.K ದತುL 
ಪ9ೆಯಲು ಪzಯ\.1ದನು (15:1-4). ತರು)ಾಯ ಆತನು 6ಾರಳ ಸಲ@ೆ:ೆ AF:ೊಟುT 

@ಾಗರಳನು. ತನ. ಒಬ© 7ಾಸ-@ೆಂಡ\ಯZಾ.K XಾB2ೊಂಡನು, ಆ2ೆಯIJ ಒಬ© 
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ಮಗನನು. ಪ9ೆದನು (16:1-4). ಇ6ಾ|�ೕಲನು ಹು¢Tದ ನಂತರ, ಈ ಮಗನನು. )ಾ:ಾCನದ 
ಮಗನZಾ.K 1xೕಕ012ೊಳ¾�ೇ2ೆಂದು ಅಬz@ಾಮನು 7ೇವರನು. �ೇB2ೊಂಡನು. 6ಾರಳ~ 

ಒಬ© ಮಗನನು. ಹ9ೆಯುವಳ~ ಎಂದು �@ೋವನು ಈತw:ೆ \l17ಾಗ, ಒಬ© 
ವೃದ�ZಾKದC ಈತನು ಅಪನಂg2ೆ�ಂದ ನಕWನು (17:1, 15-19).  

2ೆಲವ� ಸಮಯಗಳIJ, ಮೂಲ�ತೃFನ ನಂg2ೆಯು ಚಂಚಲ:ೊಂBತುL, ಮತುL ಆತನ 

F�ೇಯUೆಯು ಅ³ೆTೕನೂ ಪ0ಪ�ಣ$)ಾKರIಲJ. @ೇಗೂ, ಅಬz@ಾಮನ 
ಅನುಭವಗಳ~ದCಕೂW, 7ೇವರು ನಂgಗಸLZಾKದCನು, ಆತನನು. ಬಂ:ಾರ, �ೆl¾, 
ಮಂ7ೆಗಳನು., ಮತುL �ಂಡುಗಳನು. wೕB ಸ2ಾuಾತ|ಕ)ಾK ಆ�ೕವ$v1ದCನು. 

ಮೂಲ�ತೃFನ ನಂg2ೆಯು ದುಬ$ಲ)ಾKದC )ೇ� ,ೆ �@ೋವನು ಆತw:ೆ ಊË 
ಪಟTಣದIJ ಮತುL ಅನಂತರ @ಾuಾwನIJ XಾBದC )ಾ:ಾCನಗಳ ಕು0ತು ಪ�ನuಾnಾxಸZೆ 
wೕBದನು.  

�@ೋವನು tಾ)ಾಗಲೂ ಅಬz@ಾಮನನು. ನಂgದCನು, ಮೂಲ�ತೃF:ೆ ಇನು. 
�ೕ�ೆ ತನ.IJ�ೕ ನಂg2ೆ�ಲJ ಎಂದು ಕಂಡರೂ �@ೋವನು ಅವನನು. ನಂgದCನು. 
ಅಬz@ಾಮನ ಕ9ೆಯವರು ಮೂಡಣದ ZಾಲುW ಮಂv ಅರಸರನು. 6ೋI1ದ ಬlಕ 

(14:8-16), �@ೋವನು ಭಯ:ೊಂBದC ತನ. 6ೇವಕw:ೆ �ೕ:ೆ @ೇlದನು, “Zಾನು wನ:ೆ 
ಗುuಾ(tಾK7 CೇZೆ; wನ:ೋಸWರ ಅತQ}ಕ ಬಹುXಾನವ� ಇಟT7ೆ” (15:1). ಅಬz@ಾಮw:ೆ 
UೊಂಭUೊLಂಭತುL ಮತುL 6ಾರl:ೆ ಎಂಭUೊLಂಭತುL ವಷ$)ಾKದC )ೇ� ,ೆ 7ೇವರು 

ಅವ0:ೊಬ© ಮಗನು ಹುಟುTವZೆಂದು ಪzಕಟ:ೊlಸುವ ಮೂಲಕ ತನ. ಒಡಂಬB2ೆಯ 
)ಾ:ಾCನಗಳನು. ಪ�ನರುಚ°01ದನು. 7ೇವರು ತನ.ನು. ಎ¿ ಶ9ಾÍõ, ಅಥ)ಾ “ಸವ$ಶಕL 
7ೇವರು” ಎಂದು ಪ0ಚ�12ೊಳ~¾ವ ಮೂಲಕ ಆರಂs1ದನು (17:1-8, 15-19). 

ತರು)ಾಯ, ಅಬz@ಾಮ ಮತುL 6ಾರl:ೆ ಒಬ© ಮಗನು ಹುಟುTವZೆಂಬ )ಾ:ಾCನವನು. 
�@ೋವನು ಪ�ನಃ ದೃಢಪB1ದನು (18:10). ಆ2ೆಯು ಸಹ, ಅಪನಂg2ೆ�ಂದ ನಕWಳ~. 
�@ೋವನು )ಾ:ಾCನವನು. ಪ�ನರುಚ°01ದನು, ಹುಡುಗನು ಮುಂvನ ವಷ$ದIJ 

ಜwಸುವನು ಎಂಬ ಸುlವ� wೕBದನು. ತನ:ೆ “ಅ6ಾಧQ)ಾದದುC” tಾವದೂ ಇಲJ ಎಂದು 
@ೇಳ~ವ ಮೂಲಕ ಆತನು ಮು2ಾLಯ:ೊl1ದನು (18:9-15). 

�@ೋವನ )ಾ:ಾCನಗಳ~ ಮತುL ನಂgಗ1L2ೆಯ 2ಾರಣvಂದ, ಅಬz@ಾಮನ 

ನಂg2ೆಯು ಕz�ೕಣ)ಾK ಬಲ:ೊಳ~¾UಾL �ೆ�ೆ�ತು. ಆತನ ಮತುL 6ಾರಳ 7ೇಹಗಳ~, 
ಸಂUಾZೋತ�\L:ೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟTಂUೆ ಮೃತ]ಾzಯ)ಾKದC )ೇ� ,ೆ ಆತನು “7ೇವರು 
ಸತLವರನು. ಬದುAಸುವವZಾKಯೂ ಇಲJದCನು. ಇರುವ7ಾK ಕuೆಯುವವZಾKಯೂ 

ಇ7ಾCZೆಂದು” Fnಾx1ದನು (uೋXಾ 4:17). ಆತನು ತನ. w0ೕÆೆಯನು. �@ೋವನ ಶAL 
ಮತುL ನಂgಗ1L2ೆಗಳ �ೕ�ೆ ಆ�ಾರ:ೊl1ದನು. Zಾವ� ಓದುವ7ೇZೆಂದuೆ,  

... ಅಬJ?ಾಮನು xಾನು ಅdೇಕ ಜdಾಂಗಗwQೆ ಮೂಲCತೃ�ಾಗು�ೆdೆಂಬ 6Pೕ´ೆQೆ 

ಆಸ�ದjಲ̂-ರು�ಾಗಲೂ 6Pೕ�` ನಂ¤ದನು ... 9ೇವರು SಾZದ �ಾQಾ�ನದ 

jಷಯದ]̂ ಅವನು ಅಪನಂ¤.ೆ�ಂದ ಚಂಚಲ¢ತfdಾಗ]ಲ̂. 9ೇವರನು_ 

ಘನಪZಸುವವdಾ� ಆತನು ತನ_ �ಾQಾ�ನವನು_ dೆರ�ೇPಸುವದ.ೆ� ಸಮಥ5dೆಂದು 

ಪ�<ಾ ಭರವಸjಟು\ ದೃಢನಂ¤.ೆಯುಳ�ವdಾದನು (<ೋSಾ 4:18-21). 
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ಆv2ಾಂಡದ )ಾಕQವ� �ೕ:ೆ @ೇಳ~ತL7ೆ, “�@ೋವನು Uಾನು @ೇlದCಂUೆ�ೕ 
6ಾರಳ �ೕ�ೆ ದಯFಟTನು ... @ೇಗಂದuೆ 6ಾರಳ~ ಬಸುuಾK 7ೇವರು �ದಲು 

ಸೂ�1ದ 2ಾಲದIJ ಅಬz@ಾಮwಂದ ಅವನ ಮು��ನ� Jೇ ಮಗನನು. @ೆತLಳ~” (21:1, 2). 
ಅ³ೊTಂದು ವಷ$ಗಳ ಬಂ¨ೆtಾK7 CೇZೆಂಬ ದುಃಖvಂದ @ೋuಾಟವನು. ಅನುಭF1ದ 
ನಂತರ ಆ2ೆಯು ನಂg2ೆಯು ಸಹ ZಾQಯ)ೆಂದು 6ಾsತು:ೊlಸಲ�¢Tತು. ಈ 6ಾ0, 

ಆ2ೆಯು ಅಪನಂg2ೆ�ಂದ ನಗIಲJ, ಆದuೆ ಸಂUೋಷvಂದ ನಕWಳ~. ಆ2ೆಯು ಈ 
ಅUಾQಶoಯ$)ಾದ ಸುvCಯನು. 2ೇl12ೊಳ~¾ವವರZೆ.�ಾJ ತZೊ.ಂvUೆ ಸಂUೋಷ 
ಪಡುವಂUೆ ಕuೆದಳ~ (21:6). 

ಇgzಯ0:ೆ ಪ\z2ೆಯ �ೇಖಕನು ಪz\!ಂದು ಯುಗದIJನ 7ೇವರ ಜನರು 
ಅನುಕರiೆ Xಾಡುವದ2ೆW ಅಬz@ಾಮನ ಮತುL 6ಾರಳ ನಂg2ೆಯ ಪz\Az�ಗಳನು. 
Xಾದ0ಗಳZಾ.K ಬಳ1ದನು (ಇgzಯ 11:8-12). ಅವರು 7ೇವರ )ಾ:ಾCದನ 

Zೆರ)ೇ02ೆಯನು. ಅನುಭವ XಾBದ ಬlಕ, ಅದರIJ ವಯ6ಾÐKದC ಎರಡು 7ೇಹಗಳIJ 
ಸಮಥ$Uೆಯನು. ಪ�ನರುUಾ£ನ:ೊlಸುವ�ದು ಮತುL ಇ6ಾಕನ ಜನನ)ಾಗುವ�ದು 
6ೇ0ದC0ಂದ ಆತನು wಶoಯ)ಾKಯೂ ಸವ$ಶಕL 7ೇವರು ಎಂಬುದನು. 

ಅ0ತು2ೊಂBದCರು.  
ಬಹಳಷುT 2ಾಲvಂದ ಎದುರು Zೋಡಲ�ಟT )ಾ:ಾCನದ ಮಗZಾK ಹು¢Tದ 

ಇ6ಾಕನನು. ಯÕ)ಾK ಅ�$ಸ�ೇ2ೆಂದು 7ೇವರು ಅಬz@ಾಮw:ೆ @ೇlದ )ೇ� ,ೆ ಅವನ 

ನಂg2ೆಯ ಅಂ\ಮ ಪ0ೕÆೆಯನು. ಸಂ}1ತುL (22:1-14). tಾವ ಪznೆ.ಯನು. Xಾಡ7ೆ, 
ಅಬz@ಾಮನು ತನ. ಮಗನು. �ೕ0ಯ �ೆಟT2ೆW ಕuೆ7ೊಯುC ಆತನನು. ಒಂದು 
ಯÕ)ೇvಯ �ೕIಟTನು. ಆತನು ವ}ಸುವದ2ೆW ಕ\Lಯನು. �Bದು2ೊಂBದC )ೇ�  ೆಒಬ© 

7ೇವದೂತನು ಅವನ 2ೈಯನು. ತ9ೆvದCನು. ಮೂಲ�ತೃವ� ಈ @ೊ\L:ಾಗ�ೇ 7ೇವರನು. 
ಪ�ಣ$)ಾK Fnಾx11ದCನು ಮತುL ಆತw:ೆ ಸತLವರನು. ಎg©ಸುವ ಶAL�7ೆ ಎಂದು 
\lvದCನು. ಆತನ ನಂg2ೆ ಮತುL F�ೇಯUೆಯ ಫIತ)ಾK, ಅಬz@ಾಮನು ಬಹಳ)ಾK 

ಆ�ೕವ$vಸಲ�ಟTನು ಮತುL ನಂಬುವವ0:ೆ �ತೃ)ಾK Xಾಪ$¢TರುUಾLZೆ (uೋXಾ 
4:16). 

ನಮe ನಂ\Kೆಯ ಪaೕ�ೆ (22:1-14) 
rೕವನದIJನ ]ಾzಮುಖQ)ಾದ ÆೇತzಗಳIJ ಪ0ೕÆೆಗಳನು. ಅಥ)ಾ 

ಪ0nೆßೕಧZೆಗಳನು. ಸ�ಸುವದು ಒಂದು ಸುಖಕರ ಅನುಭ)ಾFರುವvಲJ, ಆದuೆ 
ಅವಶQಕ)ಾKರುತL7ೆ. ಒಬ©ನು nಾ�ೆಯIJ ಕåಣ)ಾದ FಷಯಗಳIJ ಪ0(ತ:ೊಳ¾ಲು 

ಪzಯ\.ಸು\LದCರೂ ಸ0�ೕ, ಒಂದು @ೊಸ ಉ7ೊQೕಗ2ಾWK ತರ�ೇ\:ೊಳ~¾\LದCರೂ 
ಸ0�ೕ, ಅಥ)ಾ ಒಬ© Fnಾxಸಹ$Zಾದ ಉ7ೊQೕKtಾK ಅಹ$Uೆ ಮತುL 
ಫಲ7ಾಯಕUೆಯನು. ಉತLಮಪB12ೊಳ~¾ವದ2ೆW ಪztಾಸ ಪಡು\LದCರೂ ಸ0�ೕ ಇದು 

ಸತQ)ಾKರುತL7ೆ. ಅ7ೇ 0ೕ\ಯIJ�ೕ, ನಂg2ೆಯ ನ9ೆಯIJ, ಪ0ೕÆೆ:ೊಳ:ಾಗುವ�ದು 
ಮತುL ಪ0ೕnೆßೕಧZೆಗಳನು. ಎದು0ಸುವ�ದು ಆ\Âಕ)ಾK �ೆ�ೆಯಲು ಮತುL ಒಬ©ನು 
7ೇವರ ಕ9ೆ:ೆ @ೊಂvರುವ ಸಮಪ$iೆಯ ಗುಣಮಟTವನು. Uೋಪ$Bಸುವದ2ಾWK 

ಅUಾQವಶQಕ)ಾKರುತL)ೆ. ಬIಷÙ)ಾದ 7ೈ�ಕ 6ಾ.ಯುಗಳನು. w8$12ೊಳ¾�ೇ2ಾದuೆ, 
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ಒಬ© ¤ಾರ ಎತುLವವನು ಪz\uೋಧವನು. ಒದKಸುವಂಥದCರ Fರುದ�)ಾK 2ೆಲಸ 
Xಾಡ�ೇ2ಾಗುತL7ೆ. ಅ7ೇ 0ೕ\�ೕ, ಸುಮ|Zೆ ಇದCuೆ ನಮ|ನು. Zಾಶನದ ಒಂದು 

ಸಮುದzದ ಆಳ2ೆW ಎ�ೆದು2ೊಂಡು @ೋಗಬಲJಂಥ ಅಪuಾಧದ ಅ�ೆಗಳ Fರುದ�)ಾK 
ಈ¨ಾಡುವದ2ೆW ಅಗತQFರುವ ಆ\Âಕ 6ಾ.ಯುಗಳನು. ಅsವೃv�ಪB12ೊಳ~¾ವದ2ೆW 
ನಮ:ೆ ಸ@ಾಯ Xಾಡಲು �@ೋವನು ನಮ|ನು. nೆßೕಧZೆಗ��ೆಳ:ೆ gಡುUಾLZೆ 

ಮತುL/ಅಥ)ಾ nೆßೕ}ಸುವಂUೆ 6ೈUಾನw:ೆ ಅನುಮ\ಸುUಾLZೆ.  
ಇgzಯ ಮತುL Kzೕ« ಎರಡರIJಯೂ, “nೆßೕಧZೆ” (ಒಂದು 2ೆಟT7ಾದ ಅಥ$ದIJ) 

ಎಂದು ಅನು)ಾvಸಲ�¢Tರುವ ಅ7ೇ ಇgzಯ ಮೂಲ ಪದವ� ಅZೇಕ 6ಾ0 “ಪ0ೕ¶ಸು” 

(ಒಂದು ಒ� ¾ೇ ಅಥ$ದIJ) ಅನು)ಾvಸಲ�¢T7ೆ, ಮತುL ಸw.)ೇಶವ� Xಾತz)ೇ ಅದರ 
ಅಥ$ವನು. wಧ$0ಸುವ7ಾK7ೆ.16 nಾಸÀಗಳ~ ನಮ:ೆ ಕIಸುವ7ೇZೆಂದuೆ 6ೈUಾನನು 
]ಾಪ XಾB ಆ\Âಕ)ಾK Zಾಶ:ೊಳ~¾ವಂUೆ Fnಾx1ಗಳನು. “nೆßೕಧZೆ XಾಡುUಾLZೆ” 

(ಮUಾLಯ 4:1-11; Xಾಕ$ 1:13; 1 2ೊ0ಂಥ 7:5; 1 �ೆಸ�ೋwಕ 3:5 tಾ2ೋಬ 1:13-15). 
@ೇಗೂ, 7ೇವರು ತನ. ಜನರನು. ಬಲ:ೊlಸುವದ2ಾWK ಮತುL ಅವರು ತನ:ೆ 
ನಂgಗಸLuಾKರುವuೋ ಎಂಬುದನು. 6ಾsತುಪB12ೊಳ¾ಲು ಅವರನು. ಪ0ೕ¶ಸುUಾLZೆ 

(22:1; F�ೕಚನ2ಾಂಡ 20:20; ಧ�ೕ$ಪ7ೇಶ2ಾಂಡ 8:2; !ೕ@ಾನ 6:6; 1 2ೊ0ಂಥ 
10:13; ಇgzಯ 11:17; tಾ2ೋಬ 1:2-4, 12). 

7ೇವರು ಕåಣ)ಾದ ಆ¥ೆಗl:ೆ, ಅವ�ಗಳIJ 2ೆಲವ� UಾA$ಕವಲJದವ�ಗ�ೆಂದು 
ಕಂಡರೂ ಅವ�ಗl:ೆ F�ೇಯuಾಗ�ೇ2ೆಂದು 2ೇಳ~ವ ಮೂಲಕ ಜನರನು. ಪ0ೕ¶ಸುUಾLZೆ 
(22:1, 2). ಅಬz@ಾಮw:ಾದuೋ, )ಾ:ಾCನದ ಮಗZಾದ ಇ6ಾಕನನು., ಒಂದು 
“ಸ)ಾ$ಂಗ@ೋಮ” )ಾK �ೕ0ಯ �ೆಟTದIJ ಸಮ�$ಸ�ೇ2ೆಂದು �@ೋವನು wೕBದ 

ಆ¥ೆಯಷುT @ೆಚುo ಕåಣ)ಾದ ಅಥ)ಾ UಾA$ಕವಲJದ ಸಂಗ\ �ೇuೊಂvರIಲJ. @ೇಗೂ, 
7ೇವರು ಮೂಲ�ತೃF:ೆ wೕBದ �ದಲZೆಯ ಕåಣ ಆ¥ೆಯು ಇ7ಾKರIಲJ. 
ಇವ�ಗ��ೆಳ:ೆ ಅZೇಕ ಪ01£\ಗಳIJ “ಪ0ೕÆೆ” ಎಂಬ ಪದವ� 

2ಾ(12ೊಳ~¾ವvಲJ)ಾದರೂ, �@ೋವನು )ಾಸLFಕದIJ ಅಬz@ಾಮನನು. ಕICೕಯರ 
ಊË ಪಟTಣವನು. gಟುT ಬರ�ೇ2ೆಂದು ಮತುL ಪ�ನಃ @ಾuಾwನIJ ಕuೆ7ಾಗ�ೇ ಅವನನು. 
ಪ0ೕ¶ಸುವ 2ೆಲಸವನು. ಆರಂs1ದCನು. ಎರಡೂ ಸ£ಳಗಳIJ, 7ೇವರು ಅವw:ೆ ಅವನ 

ಕುಟುಂಬವನು. gಟುT 2ಾZಾ% 7ೇಶ2ೆW @ೋಗುವಂUೆ @ೇlದನು (11:31; 12:1-4; 
ಅÈಸLಲರ ಕೃತQಗಳ~ 7:2-4). ಆತನು ಎರಡೂ ಸಂದಭ$ಗಳIJ 2ೇವಲ ¤ಾಗಶಃ 
Xಾತz)ೇ F�ೇಯZಾದZಾದC0ಂದ, ಅಂದuೆ ತZೊ.ಂv:ೆ ಅವನ ಕುಟುಂಬದ 2ೆಲವರನು. 

ಕuೆದು2ೊಂಡು ಅZೇಕ ವಷ$ಗಳ 2ಾಲ @ಾuಾwನIJ�ೕ ಉlದು gಟTದC0ಂದ, ಆತನು ಈ 
ಪ0ೕÆೆಗಳIJ ಉತLಮ)ಾK ಅಂಕಗಳನು. ಗlಸIಲJ ಎಂದು Zಾವ� @ೇಳಬಹುದು.  

ಮೂಲ�ತೃವ� ಅಂ\ಮ)ಾK )ಾ:ಾCನ 7ೇಶವನು. ತಲು�7ಾಗ, Æಾಮದ 

2ಾರಣvಂ7ಾK ಆತನು ಅIJ ಉlದು2ೊಳ¾IಲJ. ಆತನು ಐಗುಪL2ೆW @ೋದನು, ಅIJ 
ಆತನು ಫuೋಹw:ೆ ಸುಳ~¾ @ೇlದನು, 6ಾರಳನು. ತನ. @ೆಂಡ\ ಎನು.ವ ಬದ�ಾK ತನ. 
ತಂK ಎಂದು @ೇl2ೊಂBದCನು (12:10-20). ಅZೇಕ ವಷ$ಗಳ ನಂತರ, ÒI»Tಯರ 

ಅರಸZಾದ :ೆuಾ0ನ ಅgೕ��ೆಕw:ೆ ಇ7ೇ ಸುಳ¾ನು. ಪ�ನuಾವ\$1ದCನು (20:1-18). 
ಆತನು ಈ ಎರಡೂ ಪ0ೕÆೆಗಳನು. ಅನು.\Lೕಣ$ZಾKದCನು. 



 208 

ಅಲJ7ೆ, ಆತನು ತನ. 7ಾ1tಾದ @ಾಗರಳIJ ಮಗನನು. ಪ9ೆಯುವಂUೆ 6ಾರಳ~ 
2ೊಟT !ೕಜZೆ:ೆ ಆತನು ಒ��12ೊಂBದCನು (16:1-4). ಆತw:ೆ UೊಂಭUೊLಂಭತುL ಮತುL 

6ಾರl:ೆ ಎಂಭUೊLಂಭತುL ವಷ$)ಾKದC )ೇ� ,ೆ 7ೇವರು ಅವ0:ೆ ಮುಂvನ ವಷ$ದIJ 
ಒಬ© ಮಗನು ಹುಟುTವZೆಂದು @ೇlದನು, 7ೈFಕ ಪzಕಟZೆ:ೆ ಆತನು wೕBದ 
ಪz\Az��ಂದuೆ �ೊರಲ gದCವZಾK ಅಪನಂg2ೆ�ಂದ ನಕWನು. ಇ6ಾ|�ೕಲನನು. 

)ಾ:ಾCನದ ಮಗು)ಾK ಅಂKೕಕ012ೊಳ¾�ೇ2ೆಂದು ಆತನು 7ೇವರನು. �ೇB2ೊಂಡನು 
(17:15-19).  

ಈ ಎ�ಾJ ಉ7ಾಹರiೆಗಳIJ, ಅಬz@ಾಮನು 7ೈFಕ ಪ0ೕÆೆಗಳIJ FಫಲZಾದನು. 

ಆತನು 7ೇವರ Fರುದ�)ಾK ಅಪನಂg2ೆ�ಂದ ತನ. ಹೃದಯವನು. ಕåಣಪB12ೊಂಡ 
2ಾರಣ FಫಲZಾಗIಲJ; ಅದ2ೆW ತvxರುದ�)ಾK, ಆತನು ಆಗಲೂ �@ೋವನನು. 
ನಂgದCನು ಮತುL ಆತನ �ತLವನು. Xಾಡ�ೇ2ೆಂದು ಬಯ1ದCನು. @ೇಗೂ, ಕåಣ)ಾದ 

ಅಥ)ಾ ಅ]ಾಯಕರ ಪ01£\ಗಳIJ, ಮೂಲ�ತೃವ� 7ೇವರ Xಾಗ$AWಂತಲೂ ತನ. ಸxಂತ 
Xಾಗ$ವ� @ೆಚುo F)ೇಕ, UಾA$ಕ, ಅಥ)ಾ ಸಮ!ೕ�ತ)ಾದ7 Cೆಂದು !ೕ�ಸುವಂUೆ 
ಕಂಡನು. ಆತನು “ZೋಡುವವZಾK ಅಲJ” ಬದ�ಾK @ೇ:ೆ “ನಂಬುವವZಾK ನ9ೆಯ�ೇಕು” 

(2 2ೊ0ಂಥ 5:7) ಎಂಬುದನು. ಕIಯ�ೇ2ಾKತುL.  
ಈ ಅZಾv2ಾಲದ ಸಮ6ೆQಯು ಈ vನವ� ನ�|ಂv:ೆ ಇರುತL7ೆ. Zಾವ� 2ೆಲವ� 

6ಾ0 ನಮ| ಮುಂvರುವ ಅ]ಾಯವನು. \lಯಲು Fಫಲuಾಗುವದ0ಂದ ಅಥ)ಾ 

�@ೋವನು ನಮ| ಮುಂ7ೆ ಇ¢Tರುವ 7ಾ0Kಂತಲೂ ಅನುಸ0ಸ�ೇ2ಾದ ಉತLಮ 
7ಾ0!ಂದು ನಮ:ೆ :ೊU Lೆಂದು ಆತ|Fnಾxಸ @ೊಂvರುವ 2ಾರಣvಂದ ಎಡವ�U Lೇ)ೆ 
ಮತುL gೕಳ~U Lೇ)ೆ. ¥ಾwಯು ಅs]ಾzಯ ಪಟT7 CೇZೆಂದuೆ, “ಮನುಷQದೃ»T:ೆ ಸರಳ)ಾK 

Uೋರುವ ಒಂದು 7ಾ0ಯುಂಟು. ಅದು ಕಟTಕ9ೆ:ೆ ಮರಣXಾಗ$)ೇ” (¥ಾZೋAL 14:12).  
�ೕಸುವ� ತನ. �ಂ�ಾIಸುವವ0:ೆ ಅZೇಕ 6ಾ0 ಕåಣ)ಾದ 2ಾಯ$ಗಳನು. 

XಾಡುವಂUೆ 2ೇlದನು, ಅವ�ಗಳ~ Xಾನವ ದೃ»T2ೋನvಂದ Zೋಡುವ7ಾದuೆ, 

ಅತQಂಥ ಕôೋರ, UಾA$ಕವಲJದವ�ಗಳ~, ಅಥ)ಾ ಅ6ಾಧQ)ೆಂದು ಸಹ 2ಾ(ಸು\LದCವ�.  
1. ಒಂದು ಸಂದಭ$ದIJ, ಆತನು ತನ. �ಷQZಾಗ�ೇ2ೆಂದು ಬಯ2ೆಯನು. 

ವQಕLಪB1ದ ಒಬ© ವQALಯನು., “ನನ.ನು. �ಂ�ಾIಸು” ಎಂದು @ೇಳ~ವ ಮೂಲಕ 

ಪ0ೕ¶1ದನು. ಆ ವQALಯ ಪz\Az�ಯು ಏZಾKU Lೆಂದuೆ, “6ಾx8ೕ, Zಾನು �ದಲು 
@ೋK ನನ. ತಂ7ೆಯ ಉತLರAz�ಗಳನು. XಾBಬರುವಂUೆ ನನ:ೆ ಅಪ�iೆtಾಗ�ೇಕು.” 
ಅದ2ೆW �ೕಸುವ� ಅವw:ೆ �ೕXಾ0 @ಾಕುUಾL @ೇl7 CೇZೆಂದuೆ, “ಸತLವuೇ ತಮ|ವರIJ 

ಸತುL@ೋದವರ ಉತLರAz�ಗಳನು. XಾಡI, wೕನಂತೂ @ೋK 7ೇವರ uಾಜQವನು. 
ಪz1v�ಪBಸು” (ಲೂಕ 9:59, 60). ]ಾz�ೕನ ಮಧQ]ಾzಚQದIJ, ಒಬ©ನ ಅತQಂಥ 
ಪFತz)ಾದ @ೊiೆ:ಾ02ೆಗಳ�ೊJಂದು ಎಂದuೆ ತಂ7ೆUಾ�ಗl:ೆ, ಸೂಕL)ಾದ 0ೕ\ಯIJ 

ಸXಾ} Xಾಡುವ ಮೂಲಕ)ಾK ಅವ0:ೆ ಸಲJತಕW :ೌರವವನು. Uೋ0ಸುವ�ದು ಆKತುL. 
ಖಂBತ)ಾKಯೂ, ಆ ವQALಯ ತಂ7ೆಯು wಜ)ಾKಯೂ ಮರ(1ದCZೋ, ಮರಣದ 
ಸ8ೕಪ)ಾKದCನು, ಅಥ)ಾ ಪ0ಪ�ಣ$ ಆuೋಗQದIJದCZೋ ಎಂಬುದು ನಮ:ೆ 

\lಯದು. ಈ ವQALಯು �ಷQತx2ೆW ಬರುವಂUೆ wೕBದ ಕuೆಯನು. ತ��12ೊಳ¾ಲು ತನ. 
ತಂ7ೆಯನು. 2ೇವಲ ಒಂದು Zೆಪ)ಾK ಬಳ12ೊಂBರಬಹುದು; ಆದuೆ Fಷಯವ� ಏZೇ 



 209 

ಆKದCರೂ ಸ0�ೕ, 7ೇವರ uಾಜQ2ೆW ಆದQUೆಯು ಇರ�ೇಕು, ಕುಟುಂಬದ 
ಜ)ಾ�ಾC0ಗlKಂತಲೂ ಅದ2ೆW @ೆ�oನ ಆದQUೆಯನು. 2ೊಡ�ೇಕು ಎಂಬು7ಾK �ೕಸುವ� 

àೂೕ»1ದನು. 
2. �ೕಸುವ� ¤ಾF �ಂ�ಾಲಕರನು. ಪ0ೕ¶ಸುವದ2ಾWK wೕBದ ಆûತ2ಾ0 

àೂೕಷiೆ�ಂದuೆ ಇ7ೇ: “tಾವZಾದರೂ ನನ. ಬl:ೆ ಬಂದು ತನ. ತಂ7ೆ Uಾ� 

@ೆಂಡ\ ಮಕWಳ~ ಅಣ�ತಮ|ಂvರು ಅಕWತಂKಯರು ಇವರನೂ. ತನ. ]ಾzಣವನು. ಸಹ 
ಹ:ೆXಾಡvದCuೆ ಅವನು ನನ. �ಷQZಾKರ�ಾರನು” (ಲೂಕ 14:26). @ೇಗೂ, ಮUಾLಯನು 
�ೕಸುFನ @ೇl2ೆ:ೆ ಸXಾZಾಥ$)ಾದ ಮUೊLಂದು @ೇl2ೆಯನು. ಒದKಸುವವZಾKದುC, 

ಅದು ಆತನ nೆßzೕತೃಗl:ೆ ಸxಲ� ಕB� ಆûತ2ಾ0tಾK ಅw.1ತುL, ಆದuೆ 
�ೇB2ೆಯಲJಂತೂ ಕB��ರIಲJ. ಆದದ0ಂದ, ಲೂಕನು ಬಳಸುವಂUೆ “ಹ:ೆXಾಡು” 
ಎಂಬ ಪದವನು. ಬಳಸುವದರ ಬದ�ಾK, ಈತನ ಕಥನವ� ಈ 2ೆಳKನ XಾತುಗಳIJ 

ವQಕLಪBಸಲ�¢T7ೆ: “ತಂ7ೆಯ �ೕ�ಾಗI Uಾ�ಯ �ೕ�ಾಗI ನನ. �ೕ�ೆ 
ಇಡುವದAWಂತ @ೆÅಾoದ ಮಮUೆಯw.ಡುವವನು ನನ:ೆ !ೕಗQನಲJ” (ಮUಾLಯ 10:37). 
@ಾ:ೆ Xಾಡುವ ಮೂಲಕ, ಮUಾLಯನು ಇgzಯ )ಾಕQದIJ ָׂאנֵש  (6ಾZೆ) ಎಂಬ ಪದದ 

ಬಳ2ೆ:ೆ ದೃ³ಾTಂತವನು. wೕಡುUಾLZೆ, ಅದು ಸ�ಷT)ಾKರುವಂUೆ @ೊಸ ಒಡಂಬB2ೆಯ 
“ಹ:ೆXಾಡು” ಎಂಬ ಪದದ �ಂvರುವಂಥ7ಾCK7ೆ. 2ೆಲವ� ಪ01£\ಗಳIJ 6ಾZೆ ಎಂಬುದರ 
ಅಥ$ವ� “ಕB� �zೕ\ಸು” ಎಂ7ಾKರುತL7ೆ, @ೊರತು ಒಬ© ವQALಯ ಕ9ೆ:ೆ )ಾಸLFಕ)ಾದ 

)ೈರತx, 2ೆಟT¤ಾವZೆ, 7ೆxೕಷವನು. @ೊಂvರುವದು ಎಂದಲJ. ಆದದ0ಂದ, KJVಯ 
ಅನು)ಾದಕರು ಆv2ಾಂಡ 29:31, 33ರIJ tಾ2ೋಬನು �ೇಯಳನು. “ಹ:ೆXಾBದನು” 
(6ಾZೆ) ಎಂದು @ೇಳ~ವ ಮೂಲಕ ಅವರ )ಾಚಕ0:ೆ ಅಪ2ಾರ XಾBರುUಾLuೆ. 

)ಾಸLFಕದIJ, 29:30Zೇ ವಚನವ� ಸ�ಷT)ಾK ಸೂÅಾQಥ$ವನು. wೕಡುವ7ೇZೆಂದuೆ 
tಾ2ೋಬನು �ೇಯಳನು. �zೕ\1ದನು, ಆದuೆ uಾ@ೇಳನು. ಆತನು �zೕ\ಸು\LದCಷTರ 
ಮ¢T:ೆ �ೇಯಳನು. �zೕ\ಸIಲJ ಎಂಬು7ೆ. �ೕ:ೆ, �ೕಸುವ� �ೕ�ೇ @ೇlದ Xಾ\ನ 

ಅಥ$ವ� ಏZೆಂದuೆ Zಾವ� ಕತ$ನ ಕ9ೆ:ೆ @ೊಂvರುವ ಸಮಪ$iೆKಂತಲೂ @ೆ�oನ 
ಆದQUೆಯನು. tಾuೊಬ©0ಗೂ - ತಂ7ೆUಾ�ಗಳ~, ಒಡಹು¢Tದವರು - 
Uೆ:ೆದು2ೊಳ¾ಕೂಡದು ಎಂಬು7ೆ. 

3. �ೕಸುFನ �ಷQ0:ೆ ಸ)ಾಲZೊ.BÍದ ಇನ.ಷುT ಪ0ೕÆೆಯು ಏZೆಂದuೆ ಆತನು 
ಮುಂvಟT @ೌ@ಾ0ಸುವಂಥ �ೇB2ೆ, “tಾವw:ಾದರೂ ನನ. �ಂ7ೆ ಬರುವದ2ೆW 
ಮನ1ÐದCuೆ ಅವನು ತನ.ನು. wuಾಕ01 ತನ. �ಲು�ೆಯನು. @ೊತುL2ೊಂಡು ನನ. �ಂ7ೆ 

ಬರI. ತನ. ]ಾzಣವನು. ಉl12ೊಳ¾�ೇ2ೆಂvರುವವನು ಅದನು. ಕಳ2ೊಳ~¾ವನು; ಆದuೆ 
ನನ. w8ತL)ಾK ತನ. ]ಾzಣವನು. ಕಳ2ೊಂಡವನು ಅದನು. ಕಂಡು2ೊಳ~¾ವನು” 
(ಮUಾLಯ 16:24, 25). �ಲು�ೆಯು 7ಾಸರು, ಬಂ9ಾಯ:ಾರರು, ಪರ7ೇ�ಯರು, @ಾಗೂ 

ಅತQಂಥ àೂೕರ ಅಪuಾ}ಗl:ೋಸWರ uೋಮನ.ರು 8ೕಸ�ಾK¢TದC �ೕಡZೆ @ಾಗೂ 
ಮರಣದ 6ಾಧನ)ಾKತುL. ಈ @ೇl2ೆಯು ಅÈಸLಲರು w0ೕÆೆ Xಾಡು\LದC ಮತುL 7ೇವರ 
uಾಜQದIJ ಎದುರು Zೋಡು\LದC ಎಲJದ2ೆW Fರುದ�)ಾದ7ಾCKತುL. ಅವರು 7ೈFಕ 

ಆ�ೕ)ಾ$ದಗಳನು., ಐಶxಯ$ಗಳನು., �1ÐೕಯZಾದ �ೕಸುFನ ಬಲ @ಾಗೂ 
ಎಡ¤ಾಗಗಳIJ 1ಂ@ಾಸನಗಳ~ 1ಕುWವ)ೆಂದು ಅ]ೇ¶ಸು\LದCರು. �ಲು�ೆಯ �ೕ�ೆ 
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�ಾ�ೆಯನ.ನುಭFಸುವದಂತೂ ಅವರ ಮನ1Ðಗl:ೆ ಬಹುದೂರದ XಾUಾKತುL. 
ಈ ಸತQವ� �ೕಸುFನ �ಷQ0:ೆ ಗz�12ೊಳ¾ಲು ಬಹಳ ಕಷTಕರ)ಾKತುL. ಹಲ)ಾರು 

ಸಂದಭ$ಗಳIJ, ಕತ$ನು ಅವರIJರುವ ಅಲ� ನಂg2ೆ ಮತುL \ಳ~ವl2ೆಗಳ w8ತL)ಾK 
ಅವರನು. ಗದ01 ಸ0ಪBಸ�ೇ2ಾK ಬಂvತುL. @ಾ:ಾದuೆ, Fnಾx1ಸುವವ0:ೆ �ತೃ)ಾK 
ಸಕಲ Xಾನವ0:ೆ ಒಂದು ಆ�ೕ)ಾ$ದw}tಾKರ�ೇಕು ಎಂಬ ತನ. ಕuೆಯುF2ೆಯನು. 

ಅಥ$XಾB2ೊಳ¾ಲು ಅಬz@ಾಮw:ೆ ಅ³ೊTಂದು ವಷ$ಗಳ �BvದCವ� ಎಂಬುದು ನಮ:ೆ 
ಆಶoಯ$)ೇwಸಕೂಡದು (uೋXಾ 4:16). ಆv2ಾಂಡದ )ಾಕQvಂದ, ಆತನು 
Xಾಗ$ದಶ$ನ, ಗದ02ೆ, ಅಥ)ಾ )ಾ:ಾCನವನು. wೕಡುವಂಥ 7ೇವರ ಸxರವನು. 

2ೇl12ೊಳ¾7ೆ ಅZೇಕ ವಷ$ಗಳನು. ಕ�ೆvರಬಹುದು ಎಂದು 2ಾ(ಸುತL7ೆ; ಆದC0ಂದ 
tಾ)ಾಗ�ಾದuೊ�| 7ೈFಕ ಅಪ�iೆಗಳನು. ಪ9ೆದು2ೊಳ~¾UಾL ನಂಬುವವZಾK�ೕ 
ಆತನು ನ9ೆಯುವದನು. ಕIತು2ೊಳ¾�ೇ2ಾKತುL. 

ಆತನ ಆ\Âಕ �Îಣದ ಸx¤ಾವವ� ಮೂಲ�ತೃFನ FಷಯದIJ 7ೇವರು ಏ2ೆ 
ಅ³ೊTಂದು Uಾ� |ೆ ಮತುL vೕಘ$nಾಂತZಾK ಇದCನು ಎಂಬುದನು. 
ಅಥ$XಾB2ೊಳ~¾ವಂUೆ ನಮ:ೆ ಸ@ಾಯವನು. XಾಡಬಲJದು. ಆತನು Xಾನವಕುಲದ 

“ನÎತz ಪz2ಾಶ” ದIJ17 rೕFಸುವವZಾK 8\ಯುಳ¾ ಪzXಾಣದIJನ 7ೈFಕ ಸತQ, 
rೕFಸುF2ೆಯನು. Xಾತz)ೇ @ೊಂvದCನು. ನಂg2ೆಗಳIJ 7ೋಷಗಳನು. ಮತುL 
F�ೇಯUೆಯIJ FಫಲUೆಗಳನು. @ೊಂvದC ಈ ವQALಯು @ೇ:ೆ ಮುಂ7ೆ ಎಂ7ಾದರೂ 

“ನಂಬುವವ0:ೆ ತಂ7ೆ” tಾK Xಾಪ$ಟTನು? ಅಬz@ಾಮನು �@ೋವನIJ 
ನಂg2ೆ�ಡುವದನು. ಎಂvಗೂ wIJಸIಲJ, 2ೆಲವ� ಸಂದಭ$ಗಳIJ ಅವನ ನಂg2ೆಯು 
ದುಬ$ಲ)ಾKದCರೂ ಆತನು ನಂg2ೆ�ಡುವದನು. wIJಸIಲJ. ಆತನು 7ೇವರ 2ೈಯನು. 

ಎಂvಗೂ gಡIಲJ, @ಾ:ೆ�ೕ �@ೋವನು ಸಹ ಅವನ 2ೈಯನು. g¢TರIಲJ. ಆತನು 
ತನ. ಸxಂಥ !ೕಜZೆಗlKಂತಲೂ 7ೇವರIJ @ೆಚುo Fnಾxಸವw.ಡುವ ಅಗತQFU Lೆಂಬುದು 
ಸತQ)ೇ ಆKತುL - ಆದuೆ �ೋಕದ ಇ\@ಾಸದIJ, Fnಾx1ಯು �ೇuೆ ಇZೆ.ೕನನು. 

@ೇl2ೊಳ¾ಲು 6ಾಧQ? ಅಂ\ಮ Fn JೇಷiೆಗಳIJ, ಆತನು 7ೇವರ �ೕIನ ಭರವಸನು. 
ಎಂvಗೂ gಡIಲJ, ಮತುL �@ೋವನು ಆತನ �ೕIರುವ ಭರವಸವನು. ಸಹ ಎಂvಗೂ 
gಡIಲJ. 

ಒಬ© ವQALಯು ಎಷುT 6ಾ0 ಎಡುವ�UಾLZೆ ಮತುL gೕಳ~UಾLZೆ ಎಂಬುದಲJ; ಆತನು 
�ೕ�ೆದುC, ತನ. FಫಲUೆಗlಂದ ]ಾಠವನು. ಕIತು2ೊಳ~¾ವ�ದು, ಮತುL ಕz�ೕಣ)ಾK 
7ೇವuೊಂvKನ ತನ. ನ9ೆಯIJ @ೆಚುo ಬIಷÙ ಮತುL ನಂgಗಸLZಾಗುUಾLZೆ ಎಂಬು7ೇ 

ಮುಖQ)ಾKರುತL7ೆ. 2ೆಲವ� ಜನರು ತಮ| ತಪ��ಗlಂದ ಎಂvಗೂ ]ಾಠಗಳನು. 
ಕIಯುವvಲJ)ಾದರು, ಅಬz@ಾಮನಂತೂ ಕIತು2ೊಂಡನು. 7ೇವರು ಅಂ\ಮ)ಾದ 
ಪ0ೕÆೆಯನು. ನBಸುವಂUೆ - ಇ6ಾಕನನು. ಯÕXಾಡುವಂUೆ - ಆ¥ೆಯನು. 2ೊಟT )ೇ�  ೆ

ಮೂಲ�ತೃವ� �@ೋವನIJ¢TದC ನಂg2ೆಯು ಎಷTರ ಮ¢T:ೆ �ೆ�ೆvU Lೆಂದuೆ ಎ�ಾJ 
FಧದIJಯೂ ಆತನ ಅಪ�iೆಗಳನು. ಅನುಸ0ಸುವದ2ೆW ತಡXಾಡIಲJ. ಆತನು @ಾಗೂ 
6ಾರಳ~ �@ೋವwಂದ ಈ:ಾಗ�ೇ ಅದುÌತವನು. ಅನುಭF1ದCರು, ಆತನು ಅವರ 

ವಯ6ಾÐದ 7ೇಹಗl:ೆ @ೊಸ ಶAL ಮತುL ಸಮಥ$Uೆಯನು. 2ೊ¢TದCನು, ಅದರ 
ಫIತ)ಾK ಇ6ಾಕನ ಜನನ)ಾKತುL. Uಾನು ಎ�ಾJ 7ೈFಕ )ಾ:ಾCನಗl:ೆ 
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�ಾಧQಸ£ZಾKರುವ ತನ. ಮಗನನು. 2ೊಲJ�ೇ2ಾK ಬಂದರೂ, �@ೋವನು 
wಶoಯ)ಾKಯೂ ಅವನನು. ಸತLವuೊಳKಂದ ಎg©ಸುವನು ಎಂದು ಅಬz@ಾಮನು 

ನಂgದCನು (ಇgzಯ 11:17-19). ಈ Fಧ)ಾದ ನಂg2ೆಯು ಅಬz@ಾಮನIJ uಾUೊzೕuಾ\z 
ಸಂಭF1 gಡIಲJ, ಅದು ಇಂದು 2ೆÝಸL0ಗೂ ಆ FಧದIJ ಸಂಭFಸುವvಲJ. ಒಬ©ನು @ೇ:ೆ 
ಓಟವನು. ಆರಂs1ದನು ಅಥ)ಾ ಓಟದ ನಡು)ೆ ತಪ�� @ೆ¨ Êೆಗಳನು. ಇಟTZೋ ಎಂಬುದಲJ, 

ಆದuೆ ಆತನು ಓಟವನು. @ೇ:ೆ ಮುKಸುUಾLZೆಂಬು7ೇ ಸವ$-]ಾzಮುಖQUೆಯುಳ¾ದುC  
(2 \��ೆ 4:5-8). 

7ೇವರು Fnಾx1ಯನು. ಪ0ೕ¶ಸಲ�ಡುವಂUೆ ಅಥ)ಾ ಪ0nೆßೕ}ಸಲ�ಡುವಂUೆ 
ಅನುಮ\ಸು)ಾಗ, ಅವರು ಸಮ¨ಾ�»ಗಳ ಬದ�ಾK ಆತನ )ಾ:ಾCನಗಳ �ೕ�ೆ ಮುಖQ 
ಗಮನವನು. ಹ0ಸತಕWದುC (22:3-5). ಅZೇಕ ಸಮಯಗಳIJ, ತನ. ಜನರು ಕåಣ 
ಪ0ೕÆೆಗಳ 2ೆಳKರುವ )ೇ�  ೆ tಾವ7ೇ ಸಮ¨ಾ�»ಗlಲJ7ೆ�ೕ ಸ�12ೊಳ¾�ೇ2ೆಂದು 

ಕತ$ನು ಎದುರು ZೋಡುUಾLZೆ. ಅಬz@ಾಮನು ಏ2ೆ ತನ. ಮಗನನು. 
ಸ)ಾ$ಂಗ@ೋಮ)ಾK ಸಮ�$ಸ�ೇ2ೆಂಬುದ2ೆW 7ೇವರು ಆತw:ೆ tಾವ7ೇ 7ೈFಕ 
2ಾರಣಗಳನು. wೕBದCZೋ ಎಂಬದನು. �ೇಖಕನು \lಯಪBಸುವvಲJ; ಮೂಲ�ತೃವ� 

�@ೋವwಂದ ಅಂತಹ tಾವ7ೇ 2ಾರಣವನು. ಪ9ೆದು2ೊಳ¾IಲJ ಎಂದು 2ಾ(ಸುತL7ೆ. 
ಈ ಪ01£\ಯು 6ೊ7ೋಮ ಮತುL :ೊ�ೕರ ಪಟTಣಗಳ Zಾಶನ2ೆW Fರುದ� 
@ೋI2ೆಯIJರುತL7ೆ. 7ೇವರು ಆ ಪಟTಣಗಳನು. Zಾಶ Xಾಡುವದರ ಬ: �ೆ ಮೂಲ�ತೃವ� 

ಪznೆ.ಯನು. XಾB7ಾಗ, Uಾನು ದುಷTರ ಸಂಗಡ wೕ\ವಂತರನೂ. ZಾಶXಾಡುವವZಾK 
ಒಂದು ಅwೕ\ಕರ)ಾದ FಧದIJ ನ9ೆದು2ೊಳ~¾ವvಲJ ಎಂಬು7ಾK �@ೋವನು ಅವw:ೆ 
ಹಲ)ಾರು 6ಾ0 ಭರವಸ 2ೊಟTನು (18:22-33). 

7ೇವರು rೕವ ಮತುL ಸಮಸL ಸಂಗ\ಗಳ ಸೃ»Tಕತ$ZಾKದುC, ನಮ| ಪznೆ.ಗl:ೆ 
tಾವ7ೇ ಉತLರಗಳನು. 2ೊಡುವ ಹಂKನIJರುವvಲJ. Fಶxದ 6ಾವ$¤ೌಮ 7ೇವuಾK, 
ತನ. ಕೃತQಗಳ ಬ: �ೆ ದುಬ$ಲuಾದ, ]ಾಪಭ0ತ Xಾನವ rೕFಗl:ೆ Fವ012ೊಳ~¾ವ 

@ೊiೆಯನು. @ೊಂvರುವvಲJ. @ಾK7ಾCಗೂQ, ಮ@ಾ ಕåಣUೆ @ಾಗೂ àೂೕರ)ಾದ 
ಪ0ೕÆೆಯ 2ಾಲಗಳIJ ತನ. ಆ¥ೆಗl:ೆ 2ಾರಣ)ೇZೆಂಬುದನು. ಆತನು 2ೆಲವ� 6ಾ0 
Fವ01ದನು. ಉ7ಾಹರiೆ:ೆ, Xಾನವರು ತಮ|ನು. 2ೆಟTತನಕೂW �ಂ6ೆಗೂ 

ಒ��12ೊಂBರುವ 2ಾರಣvಂ7ಾK Xಾನವರನು. Zಾಶ:ೊlಸುವದ2ೆW ಭೂ8ಯ �ೕ�ೆ 
ಮ@ಾ ಪzಳಯವನು. ಬರXಾಡು)ೆನು ಎಂಬು7ಾK 7ೇವರು Zೋಹw:ೆ Fವ01ದನು. ಈ 
wೕ\ವಂತ ವQALಯು ಒಂದು Uಾನು @ಾಗೂ ತನ. ಕುಟುಂಬದವರು ಬರIರುವ 

FZಾಶUೆ�ಂದ ತ��12ೊಂಡು ಬದುಕುlಯುವಂUೆ ಒಂದು Zಾ)ೆಯನು. ಕಟT�ೇ2ೆಂದು 
ಈತw:ೆ ಅಪ�iೆ 2ೊಟTನು (6:8-22). ಅ7ೇ 0ೕ\ಯIJ�ೕ, 7ೇವರು ಸxಲ� 2ಾಲದIJ 
ಫuೋಹನು ತನ. ಜನರನು. 7ಾಸತxvಂದ gಡುಗ9ೆ:ೊlಸುವಂUೆ Xಾಡುವದ2ಾWK 

ಐಗುಪLದ �ೕ�ೆ Uಾನು ಉಪದzವಗಳನು. ಕಳ~�ಸI7 CೇZೆ ಎಂಬು7ಾK �ೕnೆ:ೆ, ಆತನ 
ಮೂಲಕ ಇ6ಾz�ೕಲQ0:ೆ \lಯಪB1ದನು (F�ೕಚನ2ಾಂಡ 6:1-9; 7:14-12:41). 
Åೊಚoಲ ಮಕWl:ೆ ಮರಣವ�ಂ®ಾಗುವಂಥ 7ೇಶದ� Jೆ�ಾJ )ಾQ�ಸುವ ಅಂ\ಮ 

ಉಪದzವವನು. ತ��12ೊಳ¾�ೇ2ಾದuೆ, Fnಾx1ಸುವ ಪz\!ಂದು ಮZೆಯವರು ಒಂದು 
ಕು0ಮ0ಯನು.2ೊಯುC ಅದರ ರಕLವನು. �ಾKಲು ಪ¢Tಗlಗೂ wಲುವ�ಗಂಬಗlಗೂ 
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Èzೕ¶ಸ�ೇAತುL. ಆ ಬlಕ ಅವರು ]ಾz(ಯನು. ಸುಟುT \ನ.�ೇ2ಾKತುL, �ೕ:ೆ 
ಪztಾಣ2ೆW ತಮ|ನು. 1ದ�:ೊl12ೊಂBರ�ೇAತುL. ಅಂ\ಮ)ಾK, ಅವರು ಮುಂ¨ಾZೆಯ 

ತನಕ ತಮ| ಮZೆಗಳIJ ಉlದು2ೊಂBರ�ೇAತುL, ಆಗ ಉಪದzವವ� ಅವರನು. 
7ಾ¢2ೊಂಡು @ೋKರು\LತುL. 

ಈಗ, ಇ)ೆಲJವ�ಗಳನು. ಇ6ಾz�ೕಲQ0:ೆ Fವ0ಸುವದು ಅವಶQಕ)ಾKತುL 

tಾ2ೆಂದuೆ, Zಾನೂ.ರು ವಷ$ಗಳ ಬlಕ, ಅವರIJ ಅಬz@ಾಮ, ಇ6ಾಕ, tಾ2ೋಬರ 
7ೇವರ ಕು0Uಾದ ಮಂದ)ಾದ Zೆನಪ� Xಾತz)ೇ ಉlದು2ೊಂBತುL. ಅದರ ಒಂದು 
ಫIತ)ಾK, ಏ2ೈಕ ಸತQ 7ೇವರ ಕ9ೆ:ೆ ಇgzಯರು @ೊಂvದC ಸಮಪ$iೆಯು ಬಹಳ)ಾK 

¶ೕ(1ತುL, ಮತುL ಅವರು Fಗz@ಾuಾಧZೆ:ೆ \ರುK2ೊಂಡು ಐಗುಪLದ 7ೇವರುಗಳನು. 
ಆuಾ}ಸು\LದCರು (�@ೋಶುವ 24:14). ಆದದ0ಂದ, 7ೇವರು Uಾನು ಅವರನು. 
ಫuೋಹನ uೌದzvಂದ gಡುಗ9ೆ:ೊl1 )ಾ:ಾCನದ 7ೇಶ2ೆW ಕuೆ7ೊಯQಲು ಶಕLನು 

ಎಂಬುದನು. ಅವ0:ೆ ಅದುÌತಗಳ ಮೂಲಕ)ಾK 6ಾsತುಪBಸುವದು ಅಗತQFತುL. 
�@ೋವನು Uಾನು ಅವರ ಮೂಲ�ತೃಗl:ೆ ಶತXಾನಗಳ ಮುಂÅೆ XಾBದC 
ಒಡಂಬB2ೆಯ )ಾ:ಾCನಗಳನು. ಈ FಧದIJ�ೕ Zೆರ)ೇ0ಸ�ೇ2ೆಂದು 

wಣ$�12ೊಂBದCನು.  
@ೇಗೂ, ಅಬz@ಾಮw:ೆ 7ೇವರ ಆ¥ೆಯ ಬ: �ೆ Fವರiೆಯು ಅಗತQFರIಲJ 

tಾ2ೆಂದuೆ ಆತನು ಅZೇಕ ದಶಕಗlಂದಲೂ 7ೇವuೊಂv:ೆ wಕಟ)ಾದ ಸಂಬಂಧವನು. 

�ೆ�ೆ12ೊಂBದCನು. ಆತನು 7ೇವರ ಸಮೃದ�)ಾದ ಆ�)ಾ$ದಗಳನು., ಕರುiೆ, ಕೃ]ೆಗಳನು. 
ಕಂBದCನು; ಮತುL ತನ. ಸಂUಾನದ (ಇ6ಾಕ) ಮೂಲಕ)ಾK ಭೂ�ೋಕದ ಸಕಲ 
ಕುಟುಂಬಗl:ೆ ಆ�ೕ)ಾ$ದವ�ಂ®ಾಗುವದು ಎಂಬ �@ೋವನ )ಾ:ಾCನದIJ 

FnಾxಸF¢TದCನು (17:19, 21; 18:9-14; 21:12). ಈ 7ೈFಕ )ಾ:ಾCನದIJ ಆತw:ೆ 
ನಂg2ೆ�UಾLದC0ಂದ, ಅಬz@ಾಮನ tಾವ7ೇ Fಳಂಬ Xಾಡ7ೆ ಯÕ)ೇvಯ �ೕ�ೆ 
ಇ6ಾಕನನು. ಸಮ�$ಸುವದ2ೆW 1ದ�ZಾKದCನು (uೋXಾ 4:16, 20, 21). ಬಹುಶಃ ಅತQಂಥ 

ಆಶoಯ$ಕರ )ಾಸL)ಾಂಶವ� ಏZೆಂದuೆ ಆತನು �@ೋವನ �ೕ�ೆ ಅಸXಾ�ಾನ 
ಪಟುT2ೊಳ¾7ೆ�ೕ ತನ. ಮಗನನು. 2ೊಲJಲು ಶಕLZಾKದCನು ಎಂಬು7ೆ; ಆತನು ಆ 
ಯÕವನು. ಒಂದು ಆuಾಧZೆಯ Az�tಾK ಅನುಸ0ಸುವರ2ೆW ಶಕLZಾKದCನು (22:5).18 

ಮೂಲ�ತೃFನ ಮನ1Ðನ�ಾJದuೋ, 7ೇವರ )ಾ:ಾCನವ� ಖ�ತ)ಾKತುL ಮತುL ಇ6ಾಕನು 
ಸತLವuೊಳKಂದ ಎg©ಸಲ�ಡುವನು ಎಂಬ ಸೂÅಾQಥ$ವನ. @ೊಂvತುL. 

ಅ7ೇ 0ೕ\ಯIJ�ೕ, �ೕಸು AzಸLನು 7ೇವರ )ಾ:ಾCನ Zೆರ)ೇ02ೆಯ ರೂಪದIJ 

ಸತLವuೊಳKಂದ ಪ�ನರುUಾ£ನ:ೊಂBದುC ಅÈಸLIಕ ಸು)ಾUೆ$:ೆ ತಳಹvtಾKತುL 
(ಅÈಸLಲರ ಕೃತQಗಳ~ 13:32, 33), ಮತುL ಅದು wಜ)ಾದ Fnಾx1ಗl:ೆ wತQrೕವದ 
¹ಾ\zಯನು. wೕಡುವ7ಾKತುL (ಅÈಸLಲರ ಕೃತQಗಳ~ 13:48). ಈ 2ಾರಣvಂದ�ೇ 

ಆvಯIJನ 2ೆÝಸL ರಕL6ಾ¶ಗಳ~ 7ೇವ0:ೆ Fವರiೆಗಳನು. 2ೊಡುವಂUೆ 2ೇಳIಲJ; 
ಬದ�ಾK, ಅವರು ಆuಾಧZೆ XಾಡುUಾL ಮತುL ಸಂAೕತ$Zೆಗಳನು. @ಾಡುUಾL uೋಮನ.ರ 
Azೕ9ಾಂಗಣಗಳIJ ಮರ(1ದರು. ಮರಣವ� ಅಂತQವಲJ ಎಂಬುದು ಅವ0:ೆ :ೊ\LತುL, 

]ೌಲನು @ೇlದಂUೆ, “ಬದುಕುವದಂದuೆ AzಸLZೇ, 6ಾಯುವದು �ಾಭ)ೇ” (ÒI�� 1:21). 
�ೕಸುವ� ಮರಣದ �ೕ�ೆ ಜಯ:ೊಂಡವZಾK @ೊರ@ೊ8| 
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ಪರ�ೋ2ಾuೋಹಣ:ೊಂಡ ಪz2ಾರ)ೇ, ಅವನ ಮೂಲಕ)ಾK, ನಂg2ೆ�ಂದ Uಾವ� 
ಆತನ )ಾ:ಾCನಕWನುಗುಣ)ಾK ಮ��ಕರ)ಾದ ಪ�ನರುUಾ£ನದIJ 

]ಾಲು:ಾರuಾಗು)ೆ)ೆಂದು ಅವರು ಬಲJವuಾKದCರು (1 �ೆಸ�ೋwಕ 4:13-18; 1 !ೕ@ಾನ 
2:25; 3:1-3). ಈ Fಧ)ಾದ ನಂg2ೆ�ೕ “�ೋಕವನು.” ಜ�ಸುವಂಥ “ಜಯ” ಆKರುತL7ೆ 
(1 !ೕ@ಾನ 5:4, 5). 

ಪ0ೕÆೆಯ ಸಮಯಗಳIJ, Fnಾx1ಗಳ~ ಕತ$ನ ಒದKಸುF2ೆಗಳ �ೕ�ೆ 
ಮುಖQಗಮನವನು. 2ೊಟುT ಅವ�ಗಳ �ೕ�ೆ ಅವಲಂsತuಾಗತಕWದುC (22:6-14). )ಾಕQವ� 
ಪ0ೕÆೆಯ ಮಹತxಪ�ಣ$Uೆಯನು. Uೋ01 2ೊಡುವಂಥ ಎರಡು @ೇl2ೆಗಳನು. 

7ಾಖIಸುತL7ೆ. �ದಲZೆಯ7ಾK, ಇ6ಾಕನು �ೆಂA ಮತುL ಕ¢T:ೆಗಳನು. ZೋB7ಾಗ, 
ಆತನು ತನ. ತಂ7ೆ:ೆ �ೕ:ೆ @ೇlದನು, “... @ೋಮ2ೆW �ೇ2ಾದ ಕು0 ಎIJ.” ಅದ2ೆW 
ಅಬz@ಾಮನ ಪzತುQತLರವ� �ೕKತುL, “@ೋಮ2ೆW �ೇ2ಾದ ಕು0ಯನು. 7ೇವuೇ 

ಒದKಸುವನು” (22:7, 8). ವೃದ�ZಾKದC ಮೂಲ�ತೃFನ rೕವನದ ಈ ಹಂತದIJ, ಆತw:ೆ 
7ೇವರು ಆ¥ಾ�1ದC 7ಾ0ಯನು. gಟTuೆ �ೇuೆ ಇZಾ.ವ�7ೇ ಉತLಮ 7ಾ0�ರುತL7ೆಂದು 
ಅದರ �ಂ7ೆ ಇನು. @ೋಗುವವZಾKರIಲJ, ಆದuೆ ಆತನ !ೕಜZೆಯIJ�ೕ 

ಭರವಸF¢TದCನು. ಅವನು “ನಂg2ೆ:ೆ ವಶ)ಾಗುವದ2ಾWK 2ಾವಲIJ ಮುಚoಲ�¢TದCನು” 
(ಗ�ಾತQ 3:23); ಅಬz@ಾಮನು 7ೇವರ ಮನುಷQZಾKರ�ೇ2ೆಂದuೆ ಇ6ಾಕನನು. 
ಯÕXಾಡ�ೇ2ೆಂಬ ಆ¥ೆ:ೆ F�ೇಯZಾಗುವದ0ಂದ ತ��12ೊಳ¾ಲು 7ಾ0�ೕ ಇರIಲJ. 

Zಾನು ಒಬ© �ಾಲಕZಾKದC )ೇ� ,ೆ “�ೕrನ ಮZೆ” :ೆ @ೋಗುವದನು. ಸಂUೋಷ 
ಪಡು\L7 Cೆನು, ಅ7ೊಂದು ಪz)ೇಶ7ಾxರಗಳ ಬ�ೆtಾKದುC ¨ಾUೆzಯ ಆಕಷ$iೆtಾKತುL. 
ಕವಲು 7ಾ0ಗಳ~ FFಧ vಕುWಗಳIJ 6ಾಗು\LದCನು, 6ಾXಾನQ)ಾK 7ಾ0�ಲJದ ಸ£ಳ2ೆW 

ಬಂದು wಲುJ\LತುL; wಗ$ಮನದ ಕ9ೆ:ೆ @ೋಗಲು ಒಂ7ೇ ಒಂದು 7ಾ0 Xಾತz)ೇ 
ಇರು\LತುL. ಅದು ತ]ಾ�ದ \ರುವ�ಗಳನು. ಅZೆxೕ»ಸುವ ಮತುL ಅಂಥ :ೋಜಲು @ಾvಗಳIJ 
@ೊರ:ೆ ಬರುವ 7ಾ0ಯನು. ಕಂಡು2ೊಳ~¾ವ�ದು ಹUಾnೆ ಮತುL ಸಂUೋಷ ಎರಡನೂ. 

ಉಂಟು Xಾಡು\LತುL. ಅಬz@ಾಮನು ತನ. rೕFತದIJ ಅZೇಕ ತಪ�� 7ಾ0ಗlJ 
\ರುK2ೊಂBದCನು; ಇವ�ಗಳ~ ಸಹ ಆ 7ಾ0ಗಳಂUೇ ಹUಾnೆಯುಂಟು 
Xಾಡುವಂಥವ�ಗ�ಾKದCವ�, ಆದuೆ ಅವ�ಗಳ~ ಸಂUೋಷ ಪಡುವಂಥವ�ಗ�ಾKರIಲJ. 

ಆತನು 7ೇವ0:ೆ ಏ2ೆ F�ೇಯZಾಗ�ೇ2ೆಂದು 2ಾರಣಗಳನು. ಹುಡುಕು\Lರುವ ಪz\ 
6ಾ0ಯೂ, ಆತನ ಪ01£\ಯು @ೆÅೆoಚುo ಸಂAೕಣ$:ೊಳ~¾\LತುL. ಆತನು ಈ ಅಂ\ಮ 
ಪ0ೕÆೆಯನು. ಸ8ೕ�17ಾಗ, ಮೂಲ�ತೃವ� ಪ�ನಃ ತನ. ಮುಂ7ೆ 7ೇವರು ಇ¢Tರುವ 

7ಾ0Kಂತಲೂ ಉತLಮ)ಾದ �ೇuೊಂದು 7ಾ0ಯು ಇರುತL7ೋ ಎಂದು 
ಚAತ:ೊಂBರಬಹುದು. ಆತನು ತZೊ.ಳ:ೆ �ೕಗಂದು2ೊಂBರಬಹುದು, “Zಾನು ನನ. 
ಮಗನನು. 2ೊಲುJವ7ಾದuೆ ಅದು ಭೂ�ೋಕದ ಸಕಲ ಜZಾಂಗಗl:ೆ 

ಆ�ೕ)ಾ$ದವನು.ಂಟು XಾಡIರುವ ನನ. ಭFಷQದ ವಂಶ2ಾWKರುವ w0ೕÆೆಗಳನು. ಮತುL 
ಕನಸುಗಳನು. ಅಂತQ:ೊl1ದಂUಾಗುವvಲJ¯ೕ?” ಬಹುಶಃ ಆತನು �ೕ:ೆ ಸಹ 
)ಾv12ೊಂBರಬಹುದು, “7ೇವರು ನನ:ೆ ಒ� ¾ೇವZಾK7ಾCZೆ, ಅZೇಕ 7ಾ0ಗಳIJ - 

nಾ0ೕ0ಕ)ಾK ಮತುL ಆ\Âಕ)ಾK - ನನ.ನು. ಆ�ೕವ$v17ಾCZೆ, Fnೇಷ)ಾK 
)ಾ:ಾCನದ ಮಗZಾKರುವ ಇ6ಾಕನನು. 2ೊಟುT ಆ�ೕವ$v17ಾCZೆ! ಆತನ ಆ¥ೆ:ೆ 
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ಅF�ೇಯZಾಗುವ ಮೂಲಕ Zಾನು @ೇ:ೆ ಆತನನು. wuಾnೆ:ೊlಸಲು 6ಾಧQ?” 
wಶoಯ)ಾKಯೂ, ಅಬz@ಾಮನ rೕFತದIJ ಇ7ೊಂದು wiಾ$ಯಕ)ಾದ 

Îಣ)ಾKತುL. ಈ ಸಂvಗ�Uೆಯನು. tಾವ Xಾನವ UಾA$ಕUೆಯೂ ಪ0ಹ0ಸ�ಾಗIಲJ. 
ತಕ$ದ ದೃ»T2ೋನvಂದ Zೋಡು)ಾಗ, 7ೇವ0:ೆ F�ೇಯ)ಾಗುವ7ಾಗI ಅಥ)ಾ 
ಅF�ೇಯ)ಾಗುವ7ಾಗI ತಪ�� ಎಂದು 2ಾ(ಸು\LತುL. ಆತನು wಣ$ಯ Xಾಡ�ೇ2ಾದ 

ÎಣದIJ, ಆತನು ನಂg2ೆಯ 7ಾxರದ ಮು¹ಾಂತರ)ಾK ಪz)ೇ�1ದನು. 7ಾxರದ ಆÅೆಯ 
ಕ9ೆಯIJ ಏw7ೆ ಎಂಬುದು ಅವw:ೆ Zೋಡಲು 6ಾಧQFರIಲJ)ಾದರೂ, ಒ� ¾ೇವನು ಮತುL 
ZಾQಯಯುಳ¾ವನು ಆKರುವ 7ೇವರು ಈತನ ಬುv�ಯ :ೋಜಲು 7ಾ0ಗಳ wಗ$ಮನ 

7ಾxರದ ಬlಯIJ 2ಾದು2ೊಂBದCನು ಎಂಬುದನು. ಆತನು \lvದCನು. wಜ)ಾKಯೂ, 
ಅವನ ನಂg2ೆ 7ೇವರIJಟT ಭರವಸ)ಾKತುL.  

ಅಬz@ಾಮನು �@ೋವನIJ ಏಕ ಸತQ7ೇವuೆಂದು ನಂg2ೆ�ಟTದುC Xಾತz)ೇ 

ಆKರIಲJ, ಆದuೆ ಆತನು “ತನ.ನು. ಹುಡುಕುವವ0:ೆ ಪz\ಫಲ 2ೊಡುವವನು” (ಇgzಯ 
11:6) ಎಂದು ಸಹ Fnಾx1ದನು. 7ೇವರ ಸಂಗಡ ಅ³ೊTಂದು ವಷ$ಗಳ 2ಾಲ ನ9ೆದ 
ನಂತರದIJ, ಮೂಲ�ತೃವ� ಆತನನು. ÅೆZಾ.K ಅ0ತು2ೊಂಡವZಾKದCನು. “Zಾನು ನನ. 

ಮಗನನು. 2ೊಂದರೂ, �@ೋವನು ಆತನನು. ಸತLವuೊಳKಂದ ಎg©ಸುವನು ಮತುL 
ಆಗಲೂ ತನ. )ಾ:ಾCನಗಳನು. Zೆರ)ೇ0ಸುವನು” ಎಂದು ತZೊ.ಳ:ೆ @ೇl2ೊಳ~¾ವದ2ೆW 
6ಾ2ಾಗುವಷುT Fnಾxಸವನು. ಆತನು �@ೋವನIJ ಇ¢TದCನು (ZೋB0 ಇgzಯ 11:19). 

7ೇಹದ ಪ�ನರುUಾ£ಣದ ¤ಾವZೆಯ ಕು0UಾK ಅಬz@ಾಮನು ಏನನು. 
ಅಥ$XಾB2ೊಂಡZೆಂಬುದು ನಮ:ೆ \lಯದು, tಾ2ೆಂದuೆ ಆ Fಷಯದ ಕು0UಾK 
ಅ³ೊTಂದು ಆರಂsಕ vZಾಂಕದ ಬ: �ೆ wv$ಷT)ಾದ Xಾ�\ಯನು. �ೈಬ¿ 

ಒದKಸುವvಲJ. ]ಾz�ೕನ ಜನ0:ೆ ಸXಾ}ಯ ಆÅೆಗೂ rೕವನವ� 
ಮುಂದುವuೆಯುತL7ೆಂದು ನಂgದCರು ಎಂಬುದಂತೂ ನಮ:ೆ :ೊ\LರುತL7ೆ. ಆ 
2ಾರಣvಂದ�ೇ ಅವರು ಮರ(1ದ ತಮ| �zಯರನು. ಮರiಾನಂತರದ rೕFತ2ೆW 

ಉಪಯುಕL)ೆಂದು ತಮ:ೆ ಅw.1ದ ವಸುLಗ��ೆಂv:ೆ ಹೂ(ಡು\LದCರು. ಒಂದು ಅಥ$ದIJ, 
ಅಬz@ಾಮನು ಇ6ಾಕನನು. ಈ:ಾಗ�ೇ ಮರಣvಂದ ಎದುC ಬಂದವನಂUೆ ಕಂಡನು; 
�ದಲ �ಾ0:ೆ ಅದು ಮೃತ:ೊಂBದC 6ಾರಳ ಗಭ$vಂದ ಆKತುL. ಆದದ0ಂದ, 7ೇವರು 

ಅವನನು. ಎರಡZೆಯ 6ಾ0, �ೕ0ಯ �ೆಟTದIJರುವ ಯÕ)ೇv�ಂದ ಎg©ಸಬಲJನು 
ಎಂದು ನಂgದನು. 

ಈ ದೃಢFnಾxಸ7ೊಂv:ೆ, 7ೇವರು ತನ:ೆ ಅಪ�iೆ 2ೊಟT 0ೕ\ಯIJ�ೕ, 

ಮೂಲ�ತೃವ� ತನ. ಮಗನನು. ತೂ0ಸುವದ2ಾWK ಕ\Lಯನು. �ೕಲ2ೆW ಎ\LದCನು - ಆದuೆ 
“�@ೋವನ ದೂತನು” ಅವನನು. ತ9ೆvದCನು (22:11). ಅಬz@ಾಮನು 7ೇವರ 
)ಾ:ಾCನಗಳ~ @ಾಗೂ ಒದKಸುF2ೆಗಳIJ ಮುಖQಗಮನವನು. ಮತುL Fnಾxಸವನು. 

ಇ¢TದCZಾದC0ಂದ ಈ ಚಲZೆಗಳನು. @ಾಯುC @ೋಗುವಂUೆ XಾB2ೊಳ¾ಲು ಶಕLZಾKದCನು. 
ಯÕ XಾಡದಂUೆ ಅವನ 2ೈಯನು. ತ9ೆ7ಾಗ, ಮೂಲ�ತೃವ� ಕi �ೇ\L ZೋBದನು ಮತುL 
�@ೋವನು ಇ6ಾಕನ ಬದ�ಾK �ೇuೆ ]ಾz(!ಂದನು. ಒದK17ಾCZೆ ಎಂಬುದನು. 

ಗz�12ೊಂಡನು. ಒಂದು È7ೆಯIJ ಒಂದು “ಟಗರು” (ಗಂಡು ಕು0) 1AW2ೊಂBರುವದನು. 
ಕಂಡನು (22:13). ಕೃತÕUೆಯುಳ¾ವZಾK, ಆತನು ಆ ಸ£ಳ2ೆW “�@ೋವನು ಒದKಸುವನು” 
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ಎಂದು @ೆಸ0ಟTನು. ಇ6ಾz�ೕಲQರು ಇಂvನ ವuೆಗೂ “�@ೋವನ �ೆಟTದIJ ಒದಗುವದು” 
ಎಂಬ7ಾK @ೇಳ~\LರುUಾLuೆಂದು �ೕnೆಯು ವರv XಾಡುUಾLZೆ (22:14). 

7ೇವರು, ಅಬz@ಾಮ, ಇ6ಾಕ, ಮತುL ಟಗ0ನ ಕು0Uಾದ ಇBೕ ಕಥನವ� 7ೇವರು 
ತನ. ಮ@ಾ �zೕ\ಯ w8ತLvಂದ :ೋಲ��ಾದIJ �ೕಸುFನ ಮೂಲಕ)ಾK 
Xಾನವ0:ಾK XಾBದ 2ಾಯ$2ೆW 6ಾಂ2ೇ\ಕ Øಾ�19/ಪz\Xಾದ0tಾK wಲುJತL7ೆ 

(!ೕ@ಾನ 3:16). ಈ 6ಾದೃಶQವನು. ಅಥ$XಾB2ೊಳ¾�ೇ2ಾದuೆ, ಒಂದು ಅಂK:ೆ 
ನಮೂZೆಯು @ೇ:ೋ ಒಂದು “Øಾ�” ಯು @ಾ:ೆ�ೕ ಒಂದು “ಪz\Xಾದ0” :ೆ 
ಆKರುತL7ೆ. ಒಂದು ನಮೂZೆಯು ಅದ0ಂದ ರೂ�ಸಲ�¢Tರುವ ಅಂK!ಂv:ೆ ಸಂಬಂಧ 

@ೊಂv7ೆ; 2ೆಲ¯ಂದು ಸ�ಷT)ಾದ 6ಾಮQUೆಗlರುತL)ೆ. ಇZೊ.ಂದು ಕ9ೆಯIJ, ಅವ�ಗಳ 
ಬಹಳ ಅ6ಾಮQUೆಯುಳ¾ವ�ಗಳ~ ಆKರುತL)ೆ, �ೇuೆ �ೇuೆ 6ಾಮKz�ಂದ 
ತtಾ0ಸಲ�¢TರುತL)ೆ. ನಮೂZೆಯು ಒಟುTಗೂBಸ7ೆ ಇರುವಂಥದುC; ಅಂKಯು tಾವ 

ರೂಪವನು. ಪ9ೆಯI7ೆ ಎಂಬುದ2ೆW ಒಂದು ಪ�ಣ$ವಲJದ ಪ�ವ$Zೋಟವನು. ಒದKಸುವ 
ತುಂಡುಗಳ ಒಂದು ಸಂಗzಹ)ಾKರುತL7ೆ. ಸxತಃ ಅಂKಯು ನಯ)ಾದ ಬ®ೆT�ಂದ 
¨ಾಗರೂಕ)ಾದ ಪzಖರUೆ!ಂv:ೆ Xಾಡಲ�ಡುವ 2ೆಲಸvಂದ @ೋIಯಲ�ಡುತL7ೆ, 

ಅದನು. ಅಗ�)ಾದ 2ಾಗvಂದ ತtಾ0ಸಲ�¢Tರುವ ನಮೂZೆKಂತಲೂ ಎ³ೊTೕ @ೆಚುo 
�ಾl2ೆ ಬರುವಂUೆ ಮತುL ದು�ಾ0:ೊlಸುತL7ೆ. ಈ ಗುಣಸx¤ಾವಗಳನು. 
ಮನ1ÐನIJಟುT2ೊಂಡವuಾK, Zಾವ� ಇ6ಾಕನ ಕು0Uಾದ �ೈಬ¿ ಕಥನಗಳIJರುವ 

Øಾ�/ಪz\Xಾದ0 ಕು0ತು ಆ�ೋ�6ೋಣ. 
�ದಲ 6ಾಮQUೆಯು ಇ6ಾಕ ಮತುL �ೕಸುFನ ಅದುÌತಕರ)ಾದ ಜನನಗl:ೆ 

ಸಂಬಂ}17ಾCK7ೆ. ಇ6ಾಕನ ಜನನವ� ಅಬz@ಾಮ ಮತುL 6ಾರಳ ವೃ7ಾ�ಪQದ 7ೇಹಗl:ೆ 

Fೕಯ$ವತLUೆಯನು. ತುಂg, ಸಂUಾZೋತ�\Lಯನು. ಮತುL ಗಭ$ಧ0ಸುF2ೆಯನು. 
ಶಕL:ೊl1ದ 7ೇವರ ಶAL�ಂ7ಾK 6ಾಧQ)ಾKತುL (uೋXಾ 4:18, 19). 
]ಾzಮುಖQ)ಾKರುವ ವQUಾQಸವ� ಏZೆಂದuೆ ಮ0ಯಳ~ ಕZೆQtಾKದCಳ~ ಮತುL 

ಪFUಾzತ|ನು ಆ2ೆಯ �ೕ�ೆ ಇlದು ಬಂ7ಾಗ ಗಭ$�ಾರiೆಯು ಉಂ®ಾKತುL; 
ಆದದ0ಂದ, �ೕಸುF:ೆ nಾ0ೕ0ಕ ತಂ7ೆಯು ಇರIಲJ (ಮUಾLಯ 1:18, 25). 

ಎರಡZೆಯ 6ಾಮQUೆಯು ಏZೆಂದuೆ 7ೇವರು ಇ6ಾಕw:ೆ ಬದ�ಾK 

ಅ�$ಸಲ�ಡುವಂUೆ ಒಂದು ಟಗರನು. (ಗಂಡು ಕು0) ಒದK1ದCನು, ಆ ಇ6ಾಕನು 
ಮರ(ಸುವದ2ೆW ಅಹ$ZಾKರIಲJ; ಆದದ0ಂದ, ಅವನು ಬದುಕುವದನು. 
ಮುಂದುವuೆಸುವದ2ೆW ಶಕLZಾKದCನು. 7ೇವರು ಮರಣ2ೆW !ೕಗQuಾKದC 

]ಾ�ಗl:ೋಸWರ ]ಾzಯ�oತL ಯÕ)ಾಗುವಂUೆ (uೋXಾ 3:23-25; 1 !ೕ@ಾನ 2:1, 
2) �ೕಸು AzಸLನನು. (“7ೇವರ ಕು0ಮ0”; �nಾಯ 53:7; !ೕ@ಾನ 1:29) ಒದK1 
2ೊಟTನು. 7ೇವರ ಕೃ]ೆ�ಂದ, ಈ ಯÕvಂದ ಪz!ೕಜನವನು. ಪ9ೆಯಲು ಆ�W 

XಾB2ೊಂಡವರು ಮಗನIJರುವಂಥ wತQrೕವವನು. ಅನುಭವ XಾಡಬಲJರು  
(1 !ೕ@ಾನ 5:11). 

ಸಂಬಂಧದ Øಾ�/ಪz\Xಾದ0ಯ ಮೂರZೆಯ ಅಂಶವ� F�ಷT)ಾದದುC. 

ಅಬz@ಾಮನು ಯÕ)ೇvಯ �ೕIwಂದ ಇ6ಾಕನನು.2ೆಳ:ೆ ಇl1 ಅದರ �ೕ�ೆ 
ಮರ(ಸುವದ2ೆW wರಪuಾ} ಟಗರನು. ಇಟTನು, ಆದuೆ 7ೇವರು ಅದAWಂತಲೂ ಎ³ೊTೕ 
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nೆzೕಷÙ)ಾದ7ೊCಂದನು. XಾBದನು: ಆತನು ಸxತಃ ನuಾವUಾರವZೆ.\L �ೕಸುFನ 
ರೂಪದIJ ಭೂ8:ೆ ಬಂದನು (!ೕ@ಾನ 1:14, 18; 14:8-11). ಆತನು ]ಾಪ 

XಾಡದವZಾK Xಾನವರ ಮಧQದIJ )ಾ11ದನು ಮತುL ಬlಕ ತನ. ಯÕ)ೇvtಾದ 
�ಲು�ೆಯ �ೕ�ೆ ]ಾಪಭ0ತ XಾನವuೆಲJರ 6ಾ£ನವನು. UಾZೇ ವ�12ೊಂಡನು 
(ZೋB0 ಎªೆಸ 2:16; 2ೊ�ೊ6ೆÐ 1:19, 20; ಇgzಯ 13:12; 1 ]ೇತz 2:24). 

ಸತQ)ಾKಯೂ, �ಲು�ೆ:ೇ0ಸಲ�ಡುF2ೆಯು ಸಹ 7ೇವರ rೕFತದIJ ಒಂದು 
ಘಟZೆtಾಗುತುL, tಾ2ೆಂದuೆ ಆತನು ಆ ಸಂ�ಾನ XಾB2ೊಳ~¾ವ ಅನುಭವ7ೊಳ:ೆ 
“AzಸLನIJದCನು” (2 2ೊ0ಂಥ 5:19, 21). �ಲು�ೆಯು “�ೋಕ” 2ೆW gದುC@ೋKರುವ 

Xಾನವ0:ಾK ಸೃ»Tಕತ$ನು @ೊಂvರುವ �zೕ\ಯ (!ೕ@ಾನ 3:16; 1 !ೕ@ಾನ 3:1) 
“ಎಷುT ಮಹUಾLದ7 Cೆಂದು” Uೋ0 ಬಂvತು (ಎªೆಸ 1:18-20). 

ಅB¢ಪ�(ಗಳ~ 
1G. Gerleman, “ הסנ ,” in Theological Lexicon of the Old Testament, trans. Mark E. Biddle, 

ed. Ernst Jenni and Claus Westermann (Peabody, Mass.: Hendrickson Publishers, 1997), 2:741–
42. 2Francis Brown, S. R. Driver, and Charles A. Briggs, A Hebrew and English Lexicon of the 
Old Testament (Oxford: Clarendon Press, 1962), 402. 3ಇದು $ೊಸ ಒಡಂಬuYೆ78 monogenēs 
ಎಂಬುದರ ಸ;rಾದ ಅಥDSಾW(ೆ. (Walter Bauer, A Greek-English Lexicon of the New Testament 
and Other Early Christian Literature, 3d ed., rev. and ed. Frederick William Danker [Chicago: 
University of Chicago Press, 2000], 658.) �ೕಸುn`ೆ ಸಂಬಂÃoದಂbೆ WOೕ£ 4ಾ5ೆಯ ಪದದ ಒಂದು 
ಉತLಮSಾದ ಅನುSಾದYಾmW, *ೋu; gೕ$ಾನ 1:14, 18; 3:16, 18; 1 gೕ$ಾನ 4:9 (NIV; NRSV). 
4ಇCಾಕನ ಯ�ವ@ (ೇSಾಲಯದ .ೆಟG(ೊಂ_`ೆ ಸಂಬಂಧ $ೊಂ_ರುವದನು\ a'ಯಲು, *ೋu; Josephus 
Antiquities 7.13.4; Jubilees 18.13. 5G. Lloyd Carr, “ הלָעֹ ,” in TWOT, 2:666–68. 6Genesis Rabbah 
56.3. 7ಸಂ4ಾವdSಾW, ಇ(ೊಂದು ಉ;ಯುವ _ೕn¡`ೆ ಅಥSಾ ಒಂದು $ೊ�ೆಯು ಕ;`ೆಂಡ ಆWತುL. 8ಈ 
YೆಳWನವ@ಗಳನು\ $ೋ7Yೆ ¤ಾu;: “rಾYೋಬ*ೇ, rಾYೋಬ*ೇ” (46:2), “vೕ©ೆ�ೕ, vೕ©ೆ�ೕ” 
(nvೕಚನYಾಂಡ 3:4), “ಸಮುSೇಲ*ೇ! ಸಮುSೇಲ*ೇ!” (1 ಸಮುSೇಲ 3:10), ಮತುL “Cೌಲ*ೇ, Cೌಲ*ೇ” 
(ಅಪeಸLಲರ ಕೃತdಗಳx 9:4). 922:2ರ Qೕ7ನ Sಾd´ೆdಗಳ78 a'oರುವ ಪOYಾರ, rಾ�ೆË ಎಂಬುದರ 
ಅಥDವ@ ಇCಾಕನು ಅಬO$ಾಮನ “ಒಬ²*ೇ n�ಷG ಮಗ” ಆWದ)ನು. 10ಪOಳಯವನು\ ರಭಸSಾW 
ಬರ¤ಾಡುaLದ)ಂಥ ಮನುಷdನ YೆಟGತನ 3lತL (ೇವರ ಹೃದಯದYಾmದ Sೇದ*ೆ $ಾಗೂ ಒ§ೆಯುnYೆಯನು\ 
aಳಯಲು 6:5, 6 ವಚನಗಳನು\ *ೋu;. 

11NASBಯ78 “Ìಾ�” ಎಂಬುದು παραβολή (Nಾ-ಾ.ೊ1ೇ) ಎಂಬುದ;ಂದ ಅನುSಾ_ಸಲ¢¡GರುತL(ೆ, 
ಅದು ಅ*ೇಕ Cಾ; “Nಾ-ಾಬª” ಎಂದು 7ಪdಂತರಣ`ೊ'ಸಲ¢ಡುತL(ೆ. ಅದ ರೂಪಕ ಸt4ಾವವ@ NIVಯ78 
“Cಾದೃಶdರೂಪದ78 $ೇಳxವ(ಾದ-ೆ” ಎಂದು ಅನುSಾ_ಸಲ¢¡GರುತL(ೆ. 12-ೆ.ೆಕmಳ ಕುಟುಂಬವ@ ಆYೆಯ Qೕ1ೆ 
24:60ರ78 ಅ(ೇ nಧSಾದ ಆ�ೕSಾDದ ಂದನು\ ಉಚÍ;oತುL. 13Edwin C. Hostetter, “Bethuel 
(Person),” in The Anchor Bible Dictionary, ed. David Noel Freedman (New York: Doubleday, 
1992), 1:715. 14Allen C. Myers, “Concubine,” in The International Standard Bible 
Encyclopedia, ed. Geoffrey W. Bromiley (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing 
Co., 1979), 1:758. 15Kenneth A. Mathews, Genesis 11:27–50:26, The New American 
Commentary, vol. 1B (Nashville: Broadman & Holman Publishers, 2005), 310. 16ಇ0Oಯ ಪದವ@ 

הסָנָ  (*ಾCಾಹ), ಮತುL ಇದYೆm ಸ¤ಾನSಾದ WOೕ£ ಪದವ@ πειράζω (Nೆ;rಾ¸ೋ). 17ಆರಂ�ಕ Yಾಲದ 
n©ೆ8ೕಷಣYಾರರು ಮೂಲ�ತೃಗಳ ಯುಗವನು\ ಒಂದು “ನ�ತO .ೆಳUನ ಯುಗ,” vೕ©ೆಯ ಯುಗವನು\ “ಚಂದO 
.ೆಳUನ ಯುಗ,” ಮತುL YೆÎoLೕಯ ಯುಗವನು\ “ಮಂದ .ೆಳUನ ಯುಗ” ಎಂಬು(ಾW ಕ-ೆಯುaLದ)ರು. (Alexander 
Campbell, “The Jewish Age-No. XIV: The Ministry of John,” in The Christian Baptist 7 [3 May 
1830]: 222.) 18ಆ-ಾಧ*ೆಯು ಒಬ²ನ 4ಾವ $ೇWರುತL(ೆ ಎಂಬುದರ nಷಯವಲ8; ಅದು ಒಬ² ವdULಯು ತನ`ೆ 
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rಾವ SೈಯULಕ 4ಾವಗಳx ಇದ)ರೂ ಸ;�ೕ (ೇವರನು\ `ೌರno ಮ»Q ಪuಸ.ೇYೆಂದು ಆತನು ¤ಾಡುವ 
ಒಂದು aೕ¤ಾDನ ಆWರುತL(ೆ (*ೋu; gೕಬ 1:20, 21). 19NASBಯು ಇ0Oಯ 9:9; 11:19ರ78 παραβολή 
(Nಾbಾ.ೊ1ೇ, “Cಾಮd”) ಅನುSಾ_ಸುವದYೆm “ಒಳಗಣ ಅಥD” ಮತುL “ಇದ)ವನಂbೆ” ಎಂಬ ಪದಗಳನ\ 
ಬಳಸುತL(ೆ. (*ೋu Bauer, 759.) 




